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SADRZAJ: nju sa jugoslovenskom psenicom; 2) pretres izve-
it taja Odbora o predlogu Zakonaougovoruoraduipo-
. Citanje i usvojenje zapisnika XL redov-  1no¢j sa prilnzima, zakljutenom i potpisanom u Pa-
nog sastanka; rizu 20 jula 1922 god. izmedu Kraljevine Jugosla-
9. — Saopstenje i usvojenje izvestaja Finansij- vije i Republike I’rancuskc 4) pretres izvestaja Od-

skog odbora Senata o odobrenju resenja Ministar-
skog saveta: o zabrani uvoza robe poreklom iz Re-
publike Austrije; o ukidanju resenja o zabrani uvoza
robe iz Republike Austrije; o dopuni napomene izz
broja 24 uvozne tarife predloga Zakona o opstoj
carinskoj tarifi; :

3. — Saopstenje izvestaja Odbora za molbe i
7albe o molbi Andreje Gabr$ceka, knjizevnika i novi-
nara iz Ljubljane, za priznanje dosmrtne penzije i
o molbi g. Gavrila Cerovi¢a za priznanje (fodma dr-
Zavne sluzbe;
i et anpxtenje izveStaja® narocitog Udbma
Senata- za proucavanje /akonskog predloga senatora
g g Dimittija llidzanoviéa i drugova o suzbijanju
korupcije u javnoj sluzbi;

5. — Dnevni red: 1) Pretres l/VC\tﬂja Odbora
0 predlogu Zakona o trgovinskom aranZmanu izmedu
Kraljevine Jugoslavije i Kraljevine Madarske, zaklju-
Cenom i potpisanom u Budimpe$ti 15 maja 1933
god; 2) pretres izvestaja Odbora o predlogu Za-
kona o sporazumu izmedu Kraljevine Jugoslavije
i Republike Francuske o preferencijalnom postupa-

bora o sporazumu 0 staZijerima, zakljuenom i pot-
[)lSﬂﬂOIﬂ u Parizu 29 jula 1932 god. izmedu: Kralje-
vine Jugoslavije i Republike Francuske; 5) pretres
izveStaja Odbora o predlogu Zakona o sporazumu o
uredenju trgovm&lmg prometa izmedu Kraljevine
Jugoslavije i Kraljevine Italije; 6) pretres izvestaja
Odbora o predlogu Zakona o Dopunskoj konvenci-
ji o rcgullsanju putem kompenzacije trgovinskih
potrazivanja izmedu Kraljevine lugoslavuc i Bel-

gusk( Juksemburske privredne unije, zakljudenoj
i potpisanoj u Beogradu 23 februara 1933 god; 7) pre-

tres izveStaja Odbora o predlogu Zakona- o Konven-
ciji za stvaranje Medunarodnog druStva za poljo-
prmcdm hipotekarni kredit, zakljuéenoj i potpisanoj,
u Zenevi 21 maja 1931 god.; 8) pretres izveStaja Od-

bora o Dopunskom aktu uz medunarodnu konvenciju
0 prevozu robe Zeleznicom (M:K.P)), zakljuenu i
potpisanu u Bernu 23 oktobra 1924 ¢, zakljuéenom
i potpisanom u Bernu 23 septembra 1932 25 9) pre-
tres izvestaja Odbora o predlogu Zakona o meduna-
rodnoj konvcncm za uredenje lova na kitove, za-

kljucenoj i-potpisanoj u Zenevi 24 septembra 1931
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god; 10) pretres izvestaja Odbora o predlogu Zakona
o medunarodnom sporazumu o brodovima-svetio-
nicima sa posadom, koji se nalaze van odredenog
mesta, zakljuCenom 1 potpisanom u Lisabonu 23
oktobra 1930 'god; 11) pretres izveStaja Odbora' o
predlogu Zakona o medunarodnoj konvenciji o te-
retnim linijama, zakljucenoj i potpisanoj u Londonu
5 jula 1930 g. sa zakijuénim -Protokolom od istoga
dana, sa prilozima pod I, I, .11I'i IV i sa zaklju¢nim
aktom medunarodne konvencije o teretmim Yitfija-
ma 1930 god; 12) pretres izveStaja Odbora o pred-
logu Zakona o medunarodnoj konvenciji za izjedna-

¢enje podnoSenja rezultata analize materija name-

njenih ljudskoj i stofnoj hrani, zakljufenoj i pot-
pisanoj u Parizu 30 juna 1931 god; 13) pretres izve-
Staja  Imunitetskog "odbora o. zahtevu g. Ministra
pravde za izdavanje sudu senatora i Ministra pro-
svete g. dr. Radenka Stankoviéa za delo’iz § 194
odeljak I Krivitnog zakona. — Svi-pomenuti zakon-
ski predlozi primljeni su u nacelu i u,pojedinostima.

Primljen je i izveStaj Imunitetskog odbora. .

‘Govornici: Miloje Z. Jovanovi¢,  Pretsednik
dr. Ante Paveli¢, Milan L. Popovi¢, 'izvestilac dr.
Dura Kotur, dr. Emilo Gavrila. agts

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Otvaram 41 redovni
sastanak Senata Kraljevine Jugoslavije. — Molim g
sekretara da prodita zapisnik proSlog sastanka.

Sekretar dr. Vaso Glusac ¢ita zapisnik 40 redov-
nog sastanka. ‘ ;

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Ima i kakvih pri--

medaba ovako sastavljenom’ zapisniku?
Miloje Z. Jovanovi¢: Molim za rec.
Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Re¢ ima senator g.
Miloje Jovanovié.

Miloje Z. Jovanovi¢: Prilikom jucerainje sednice.

saopStio mi je g. Pretsedavajuci -da ¢e gospodin
Pretsednik Vlade ‘biti pozvan da prisustvuje sednici
na kojoj bih ja motivisao hitnost moje interpelacije
na g. Pretsednika' Vlade, zbog nedonoSenja Zakona
za zaltitu zemljoradnika, kako bi mu se malo olak-
Salo u ovoj krizi. Kako g. Pretsednik Vlade nije do-
Sao, ja sam hteo da zamolim g. Pretsednika da mi
saopsti da i je g. Pretsednik Vlade u tom pogledu
ucinio kakvu izjavu. ]

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Cast mi je saopstiti

da sam poveo ‘razgovor ‘o toj stvari sa g. Pretsedni- -

kom Vlade. G. Pretsednik Vlade ne moZe ni danal-
njoj sednici prisustvovati, a medutim je izjavio da je
stvar koju je pokrenuo senator g. Miloje Jovanovic
na reSavanju.u. Ministarstvu i da,.prema tome, moze
da otpadne traZena hitnost podnete interpelacije.

Miloje Z. Jovanovié: 'S obzirom na. 17 AV UERE™
Pretsednika Vlade, ja odustajem od trazenja prven-
stva, svoje interpelacije. '

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Za rec se prijavic
senator g. Milan Popovic. )

Milan L.:Popovi¢: Gospodo senatori, ja ne mogu
da.primim jedan stav-u protitanom zapisniky, jer on
ne odgovara stvarnosti. Ovaj stav odnosi se na moj
govor odrZzan u budZetskoj debati. I ako ja nisam
licno imenovan, ali je ufinjena aluzija na mene. Iz
moje prepiske sa g. Mestroviéem jasno se vidi da se
taj pasus odnosi na moj govor prilikom generalne
budZetske debate ove godine.

Ja sam izneo, gospodo senatori, da je u jednom
yeoma uglednom madarskom listu, koji se zove »Az
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eSt«, u Budimpesti izaSao jedan-vrlo upadljiv inter-
viu, objavljen 7 marta 1933 godine pod naslovom:
»Razgovor o politici sa MeStrovicem, velikim hr-
vatskim skulptorome. U tom intervjuu, kpji je pot.
pisan, iz podnaslova: »Polititka razocarenja« vidi se,
da je g. MeStrovié¢ dao izvesne politicke izjave koje
sam ja u kratkim potezima citirao u svom pomenu-
tom govoru. . Na osnovu toga govora g. Mest‘rovvnc
mi je uputio jedno pismo od 25 marta, u kome kaZe
da mu nije poznato Sto je taj list pisao k9ga sam ja
citirao i da zato on protiv toga ne moZe nista da
kaze, ali se nada da ¢u ja biti toliko ]omlan i da ¢u
mu poslati tatan prevod te njegove izjave. £

. Ja sam mu poslao tatan prevod te njegove. izja-
ve i kazao sam mu u svom pismu od 3 aprila 0. &,
ovo: »Moram Vam jo§ napomenuti ‘da. ja savrseno
vladam madarskim jezikom i da na osnovu toga nc
mogu pogreiiti u prevodu sa originalnog teksta. Sto
se tice moga komentara povodom te Vase izjave, on

je viSe jedno bolno saznanje da ste napustili liniju

jugoslovenske misli, nego §to bi se moj komentar
mogao tumaciti kao .tendenciozan. Meni je stvarno
veoma %ao §to je to tako i Sto se jedan Ivan Mes-
trovi¢, koga mi svi podjednako i bez razlike visoko
cenimo ne samo kao naSeg 'najsjajnijeg pretstavnika |
jugoslovenske umetnosti, ve¢ kao i ubedenog Jugo-
slovena, preko madarskih listova. deklarile ‘kao pri-
stalica hrvatstva i nacionalnih individualiteta i sada,
kada svi mi radimo na tome da se te plemenske po-
sebnosti i razlike medu nama eliminiSu. Nisam ja kriv.
Sto je to VaSe miSljenje tamo i na tako vidan nacin

.objavljeno«.

G. MeStrovi¢ mi_je posle toga poslao jo§ jedno
pismo u kome mi je politicki razglabao tok n_1<;g0V111
misli objavljenih u tom intervjuu. G. MeStrovic, na-
ravno, demantuje to u tom pismu i kaZe, da nije on
to tako mislio. 'Da nije u zapisniku stavlieno da je taj
interviu g. MeStroviéa netano interpretiran od .stra-
ne jednog senatora, ja ne bih ustao i govorio, ali ja
ne mogu da propustim, da pred plenumom Senata ne
iznesem kako je tekla stvar izmedu MeStrovica i jed-
nog senatora koji je dao svoju re¢ u plenumu i ne
mogu da dopustim, da se u plenumu Senata na taj
natin Kkritikuju moje reéi. Za ovde datu re¢ ja sam
odgovoran samo svojoj savesti i svom birackom telu,
pa ne mogu, kako rekoh, dozvoliti da se jedna data
re¢ podvrgne Kkritici i to u takvom obliku kako je to
malolas proditano. G. MeStrovi¢ je u svome pismu

‘kazao, da ja sa ovog istog mesta donesem korek-

ciju u. pogledu njegove jugoslovenske orijentacije.
Naravno ja sam to bio voljan uéiniti i ja sam to ka-
zao u svom pismu, moleé¢i ga da kaZe da je inte-
gralan Jugosloven i da on nije mislio na to da hrvat-
ski narod ne moZe biti slobodan u okviru monarhije.

Ja nisam pozvan da dam interpretaciju inkrimini-
sanog teksta. Gospodo, ovde ima dvojica g. g. sena-
tora g. prota MihaldZi¢ i g. Daka Popovié¢ koji ta-
kode dobro poznaju 'taj jezik i oni bi takode mogli
potvrditi tacnost citata. Ja kao ¢ovek i novinar od
nrofesije moram reéi,”da ne mogu biti toliko .nesa-
vestan i nelojalan. da netaéno interpretiram jednog
Mestroviéa. nego da éu dati tacan tekst. G. MeStrovi¢
ie od redi do re&i kazao: »da su Hrvati nezadovoljni
i da nisu nasli u organizaciji dana¥nje Jugoslavije
ono Sto su_trazili. Hrvatski narod- hoce da bude hr-
vatski a u okviru monarhije to nije mogao biti. Zato
sam se ja borio za slobodu hrvatstva, dakle za moju
Siru porodicu. Hteli smo da budemo isto tako slo-



bodni- kao Madari ili Austrijancic. Na pitanje: »l
jeste li postali tako slobodni?« on kaze: »Na to sam
ve¢ odgovorio«.

"Ja sam, gospodo senatori, voljan — ponavljam
- da izvrSim tu korekciju, ali molim g. Mestrovica
da ne upucuje pretstavke Senatu, jer za to nije nad-
leZan ni Senat, ni MeStrovi¢ da daju ‘ispravke, nego
da uputi jedan demanti — kad se veé bavi politikom
— onom istom listu u kome je izalla ova njegova iz-
iava, u kome povladi one reci koje su napisane. To
¢e biti najbolje svedoctanstvo njegove integralne ju-

goslovenske orijentacije, i ja cu onda takvu njegovi,

izjavu procitati u Senatu i dacuy mu na taj nacin pot-
punu satisfakciju.” (Zivo odobravanje i glasovi: Ta-
ko je!) ' .

Ali se, gospodo, ne moze dozvoliti da bude neko
u Splitu“federalista, a u Beogradu unitarista, ili-re-
publikanac u Zagrebu, a monarhista u Beogradu...
(Jovo Banjanin: To nije ta¢no, gospodine. Vi -ne poz-
najete ‘MeStrovica, a ja ga poznajem,-ja znam Mes-
troviéev patriotizam i znam da on stoji izvan svake
sumnje. Ja vise verujem MeStrovicu, koji mi je dobro
poznat, nego jednom madarskom novinaru.)

To moze biti! Neka on to onda demantuje u ma-
darskom :listu! Ja tu aluziju nisam ni pravio na g.
Mestrovica, Ja sam kazao: da neko-ne moZe biti fe:
deralista u Splitu, a unitarista u Beogradu... Ne
moZe se davati izjava' jednom neprijateljski raspo-
lozenom listu; a ne dozvoliti meni, i ako sam ga za
to molio — imam o tome i recepis — da ovo nje-
govo pismo objavint u novinama.

Jovo'Banjanin: Taj je: novinar dolazio radi
aranzmana jedne izlozbe, i uzgred izvlacio. izjave od
ljudi. , - ]

Milan Popovi¢: Ja za to-nisam Kkriv!

Gavrilo Cerovi¢ (prema.Banjaninu): Vi uvek bra-
nite neke ljude koji to ne zasluzuju. )

Jovo Banjanin:
znam bolje te ljude! Ja branim Mestrovica, jer je za-
sluzan Covek. '

Milan Popovié: 1 ja branim MeStrovica, ali tra-
zim od g. MeStrovica, da uputi demanti tome madar-
skom ‘listu. Vi znate, gospodine Banjaninu, kao no-
vinar, da je to put i nacin. Ili neka uputi demanti

tome listu, ili neka mi da ovlaitenje, da.mogu njego-

vo pismo, u kome je dao pravu interpretaciju, da ob-
Jjavim u ovdadnjim listovima. | el

.~ Molim, Gospodine Pretsedniée, da se zapisnik u
tome smislu ispravi, i to u njegovoj stilizaciji. Da se
kaZe mesto: »nefatno interpretirana, od jednog. sena-

tora«, »netaéno’ interpretirana od: strane jednog ma-.

darskog novinara«. S
ja:bih se zadovoljio. :

* Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Ja sam citirao redi
g. Meitrovica, da je njegova izjava po -jednom ma-
darskom zurnalisti netatno interpretirana. To je dalo
povoda, da je g. Popovi¢ ovde drzao govor, i ja sam
mislio, . kad se bude radilo o tome, da li on vise da
veruje. jednom madarskom Zurnalisti, ili-g. MeStrovi-
¢u, da ¢e g. senator Popovi¢ odmah se staviti na sta-
noviste, da veruje g. MeStrovicu, koji tvrdi, da’ je
njegova izjava od madarskog novinara netacno re-
‘producirana i interpretirana. Ko prati tu vanjsku
Stampu, bilo talijansku, bilo madarsku, gospodo se-
natori, kao $to mi imamo prilike ‘ovde, onda vidimo
da mi ne bi iza8li iz toga, da.neprestano dajemo de-
mantije raznih tendencioznih izjava, . koje su napere-
ne bilo protiv nase drzave, bilo protiv natih ugled-
nih pojedinih ljudi. R LT

takvom ispravkom zapisnika
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Zato povodom toga, Sto je g. MeStrovic izjavio,
da je njegova izjava netaCno interpretirana, mislim
da sam progovorio na usta celoga Senata, koji nc
moze pustiti da na ovakvog Coveka padne ljaga u
isto tako da ne moZemo traziti-od jednoga Mestro-
vica, da se taj covek snizi na taj nivo, da Salje u ma-
darsku Stampu razne demantije. (Dr. Uros-Krulj: Mo-
ra demantovati!) Ne mora, gospodo! Ja mislim-da-je
njegova izjava da-je netacno interpretiran‘za nas do-
voljna. (Dr. Uro§ Krulj: Mora demantovati, kad mu
je nesto. podmetnuto! To je put i nacin! Trebao je
demantovati‘u listu ,,Az ESt"}). _
Obzirom na.to, gospodo, da mi ne moZemo da-
vati lekcije -g. MeStrovicu, Sta da on.u celoj stvari
napravi, hoce li slati demanti ili ne, — ja drzim da
sam radio ispravno,.kad sam njegovu izjavu, da je-
njegov intervju netacno interpretiran, ovde pred Se-
nat izneo i istodobno propratio sa svojim recima,
da je patriotizam g. MeStroviéa iznad svega, i da
mi, gospodo, Coveka, koji je proslavio ime Jugosla-
vije po celome svetu, ne mozemo pustiti-da se poteze
ovde u Senatii bez obrane. ' :
Toliko imam daizjavim g. Popovicu, i molim ga
da se zadovolji s time. Ukoliko se nalazi povreden od
g.<MeStrovica, gospodo, putem suda moZe si priba-

viti zadovoljStinu. ;

Mitan Popovi¢: Ja iraiim, dd se ispravi zapisnik
i da se stavi mesto »neta¢no interpretirana od strane
jednog senatora«, da se kaZe »netalno interpretirana

od strane jednog madarskog novinara«. Tako je bilo

uneto u zapisnik.

. Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Onda je to. omas-
kom doslo.u zapisnik. ‘ :

Sckretar dr. Vaso Glu§ac: Primam ispravku, da
se u zapisniku stavi »od strane jednog.madarskog
novinaras.

Pretsednik dr. Ante Pavelié: PoSto je g. sekretar
primio ispravku senatora g, Popoviéa, zapisnik prosle
sednice se overovljuje. Molim. g. sekretara da pro-
Cita izvestaj Finansijskog odbora o odobrenju tri re-
senja Ministarskog saveta.

Sekretar dr. Vaso GluSac saopstava: Finansijski
odbor Senata izveStava da je na svojoj sednici od 23

“jula ove godine primio na znanje i odobrio resenje
" Ministarskog saveta o zabrani uvoza robe poreklom

iz Republike Austrije; reSenje o ukidanju resenja o
zabrani uvoza robe iz Republike Austrije; i reSenje
o dopuni napomene iza broja 24 uvozne tarife pred-
loga Zakona o opstoj carinskoj tarifi,

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Odobrava li Senat
ova reienja Ministarskog saveta? (Odobrava). Ob-
javljujem da je Senat ova redenja odobrio i ista ce
biti upucena nadleZnom- Ministru finansija na dalji
zakonski: postupak, — Molim g.. sekretara- da saop-
Sti izveStaj.Odbora za molbe i Zalbe.

‘Sekretar -dr, Vaso GluSac. saopStava: Odbor za
molbe i Zalbe Senata podnosi Senatu izvestaj ‘o mol-
bi'Andrije Gabri¢eka, knjizevnika i novinara iz Ljub-
ljand, za priznanje dosmrtne penzije, i o molbi g.
Gavrila Ceroviéa za priznanje godina sluZhe.

‘Pretsednik dr. Ante Paveli¢: SaopSteni izvestaji.
Odbora za molbe i Zalbe bi¢e otStampani, razdelice
se gospodi senatorima i bice:stavljeni na dnevni red.
kad to Senat zakljuci. — Molim g. sekretara da’pro-
¢ita izveStaj specijalnog Odbora. :

Sekretar dr. Vaso Gluac saopstava: Naroditi Od-
bor Senata koji je proutavao zakonski predlog sena-
tora g. g. Dimitrija Ilidzanovica i drugova o suzbi-
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janju korupcije u javnoj sluzbi podnosi- Senatu svoj
izvestaj.

“Pretscdnik dr. Ante Pavelié: I ovaj izvestaj spe-

cijalnog Odbora bice otStampan, razdelice se gospo-
di senatorima i bi¢e stavljen. na dnevni red kad to
Senat zakljuéi. R i

‘Prelazimo na, dnevni. red. Na dnevnom je redu
kao prva tacka pretres izveStaja Odbora o predlogu
Zakona o trgovinskom aranzmanu izmedu Kraljevine
Jugoslavije .i Kraljevine Madarske, zakljutenom i
potpisanom u BudimpeSti 15 maja 1933 godine.

Molim senatora g. dr. Kotura da kao izvestilac
zauzme mesto i1 procita. odborski izvestaj.

 Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita:
Beograd, 27 jula 1933 god.

SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIIE

Beograd
Odboru za proucavanje predloga Zakona o trgo-
vinskom aranZmanu izmedu Kraljevine Jugoslavije i
Kraljevine Madarske je cast izvestiti Senat Kraljevine
Jugoslavije, da je zavr$io povereni mu posao, -prou-
CivSi na danaSnjoj-svojoj sednici u nacelu i u pojedi-
nostima pomenut: zakonski predlog, ‘koji mu je do-
stavljen aktom Pretsednika Senata od -danas pod
br. 1857. . / '
Odbor - je naSao da -ovaj trgovinski aranzman
ima za cilj da olakSa, u danasnjim izuzetnim prilika-
ma, trgovatku razmenu izmedu obeju zemalja i da
se ovim aranzmanom nc dira u odredbe jugosloven-
sko-madarskog trgovinskog ugovora od 24 jula
1926 godine. Na protiv, Zeli se da se pomogne raz-
vijanju uzajamnih privrednih odnosa, koje je u jakoj
meri_ sputano .postojecim propisima o prometu deviza.
Ovim aranZmanom omogucava se Kompenzovanje
uzajamnih potraZivanja koja potiCu iz obostranog
izvoza. s
- Sa ovih razloga, Odbor je primio u nacelu i u
.pojedinostima ovaj zakonski predlog, te mu je cCast
predloZiti Senatu da ga i on usvoji onako kako ga
Je ‘Narodna skupStina -usvojila. ; i ;
Za svoga izvestioca Odbor. je odredio senatora
g. dr. Duru Kotura. T ' ¥
yis Pretsednik Odbora
Sekretar Odbora Silovi¢, s, r."
Jov. Banjanin, s. r.

Clanovi:

Dr. Ploj s. r., Fran Kukuljevi¢-Sakcinski s. r.,'.lor-
dan. Cvetkovi¢ ‘s. r., B. Gavrilovi¢ s. r., M. Marjano-
vi¢ s. r., Dr. D. Kotur s. r.

Na dnevni red dana$nje sednice stavljen. je’ pret-
res 12 izve§taja Odbora za proulavanje ‘zakonskih
predloga o raznim konvencijama i aranZmanima na-
e zemlje sa drugim drzavama. Kako je sve te zakon-
ske predloge proufavao.jedan te isti- Odbor, pa ka-
ko je meni pala u deo uloga odborskog izvestioca u
svim tim predmetima, ja ¢u biti slobodan u ovome
jzlaganju'u isto vreme obuhvatiti sve te aranzmane
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i konvencije i pri tome izneti u kratkim potezima
'najznacajnije momente sadrZzane u pomenutim kon-
vencijama i aranzmaniina. ¥

* Po svome karakteru i sadrZini sve se te konver-
cije mogu svrstati u- glavnom u tri grupe. U prvu
grupu ulaze privredno-trogovacki sporazumt, u dru-
gu saobracajno-tehni¢ki, a u trecu socijalno-politicke

.konvercije.

A sada dozvolite mi, gospodo, da vam u najkra-
¢im crtama prikazem znalajnije momente iz tih spo-
razuma. j iy
Dozvolite mi, gospodo, pre svega, da vam u
najkraéim crtama prikazem nase odpose sa Ma-
darskom. .

Sa Madarskom su naSe trgovacke veze relativnc
dobro razvijenie. Kako u naSem izvozu, tako i u uvo-
zu, Madarska zauzima peto ili Sesto mesto. Za Madar-
sku izvozimo poglavito gradu, voce,.hemijske pro-
izvode i rude, a iz Madarske uvozimo tekstil, metal:
ne izrade, maSine, zeljeznicki ‘materijal, uljano se-
menje i drugo.

Medutim, od 1930 godine nas izvoz za Madarsku
naglo opada:-od 486 miliona dinara, on je pao1931na
317 miliona, a1932 god. na 125 miliona dinara. Ovaj
pad naSega izvoza proisti¢e koliko iz opste privred-
ne Kkrize, toliko i iz ogranifenja, koja je Madarska
postavila pri uvozu., Ova ogranicenja poti¢u u:.glav-
nom od dve madarske uredbe: jednom je, septembra

1931, zavedena stroga kontrola deviznog prometa, a

drugom je, januara 1932, zavedeno kontingentira-
nje uvoza izvesnih proizvoda u Madarsku. /

Trgovacki aranzman od 15 maja 1933 ima za cilj
da-ublazi ova madarska ograniCenja i omoguéi po-
voljan razvoj naleg izvoza za Madarsku. U pogledu
platnoga prometa, predvidena je kompenzacija
uzajamnih potraZivanja, koja proisticu od = izvoza
robe. Sto se tite madarskog uvoznog reZima, pred-
videni su kontingenti za uvoz onih nasih proizvoda,
&iji je uvoz u Madarsku vezan na dozvole. Tako smo
dobili ugovorne kontingente za 90 vagona voca, 4,500
vagona drva za gorivo, 2,400 vagona razne drvene
grade-i t. d. ’

Za sadaSnje‘izuzetne prilike, ovaj sporazum pret-
stavlja relativno povoljnu bazu za trgovatku raz.
menu s Madarskom, te ga zato treba primiti. On je,
u ostalom, na osnovu ovlaSéenja o neodloZnoj-pri-
meni medunarodnih konvencija, stavljen na snagu
jos 15 maja ove godine.

Posle ‘dobivenog * preferencijala od Austrije,
koji je 15 januara-1932 godine stupio na snagu, nasa
je drzava zakljucila 7 novembra 1931 godine poseban
preferencijalni sporazum sa Francuskom. Kako su s¢
i druge podunavske zemlje (Rumunija i.Madarska)
takode vezale sli¢nim sporazumima sa .svojim indu-
strijskim liferantima, moZe se slobodno re¢i da je po-
litika preferencijalnog tretmana dunavske pSenice
definitivno usvojena. ; :

Smatraju¢i - da ‘prema ovoi politici srednjo-
evropskih (Nematke i Austrije) i podunavskih ze:
malja (Jugoslavije, Madarske, Rumunije, eventua}nq
Bugarske) ne moZe ostati po strani, Francuska je i
sama pristala da dade preferencijalni.tretman. dunav-
skoj p3enici, zakljugivsi prvo preferencijalni spora-
zum sa Madarskom, zatim sa nama. ] ;

Svi su ovi sporazumi sa F,rancuskom_ _ie.qnpobraz-
ni, t. j. odnose se na iste koli¢ine pSenice 1 istu ve-
litinu preferencijala (carinskog snizenja). ¥
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Glavne odredbe naSeg. preferencijalnog sporazu-
ma sa Francuskom su sledede: ‘

Francuska odobrava preferencijalni uvoz jugo-
slovenske -psenice u koli¢ini, koja bi odgovarala jed-
noj desetini (10%) celokupnog njenog uvoza.

Sto se tice veli¢ine samog preferencijala, ona Ce
biti utvrdena za svaku godinu posebno, no ne sme
nikada preéi 30% od svagdasnje carine. Preferenci-
jal u stvari ima da odgovara razlici izmedu svetske
cene i jedne po naSe izvoznike unosnije cene. U ko-
liko bi se, dakle, u potpunosti iskoristio,-njegova bi
vrednost iznela 80,000.000.— dinara.

IzvrSenje ovog sporazuma se’ poverava jugo-
slovenskom Privilegovanom drustvu za izvoz poljo-
privrednih proizvoda. ; '

Pri izvozu u Erancusku naSa ce se pSenica pla-
¢ati prema svetskim cenama, a za nju ¢e vaziti- mini-
malna . carinska tarifa. Po realizovanom uvozu francu-
ska ¢e vlada. uplatiti nasem Privilegovanom drustvu
odgovarajuéu razliku u ime preferencijala.

Sto se tice nasih ustupaka, datih Francuzima kao
protuvrednost za preferencijal, oni su dvojaki.

Jedni su wstupci farmaceutski, a odnose se na
neke izmene nasih propisa za uvoz francuskih -far-
maceutskil specijaliteta. Tako, rok za registrovanje
tih specijaliteta se utvrduje-od Sest -meseci do 1 go-
dine, mesto 6 meseci; predvida se naéin odredivanja
novih cena; reguliSe se jezik etiketa na tim specija-
litetima i izdavanje certifikata sanitarnih vlasti i, na-
posletku, kontrola medikamenata.

Drugi su ustupci carinsko-tarifne prirode, a od-
nose se na neke specijalne francuske artikle, na koje
smo snizili- naSu- carinsku tarifu. . ;

Sporazum je zaklju¢en na 3 godine i moZe se po-
nova ‘obnavljati. Stupa na snagu odmah posle rati-
fikacije.

Svi razlozi govore u prilog francuskog sporazu-
ma, koji, ako se samo do kraja sprovede, moZe da

donese” korist od . nekih 50 do 80 miliona dinara, a

pri tome ne uslovljava sa nale strane, u ime protu-
vrednosti, kakvu osetljiviju Zrtvu. -

Sto se tie daljnih konvencija sa Republiliom
Francuskom, tu je i ugovor o radu i o pomoéi.

Izmedu Jugoslavije i Francuske zakljuéen jeo i
potpisan u Parizu 29 jula 1932 godine Ugovor o radu
i 0o pomoci; koji uglavnom sadrzi ove odredbe:

U ¢l I'red je o d(f:)]iilistrativ1lixn olakSicama koje
ce se Ciniti radnicima’ Koji iz jedne od obeju zemalja
odlaze"na rad u onu drugu -zemlju, o izdavanju pa-
soSa i ostalih potrebnih isprava, kao i o besplatnom
viziranju i legalizovanju isprava .izdatih u jednoj
zemilji od strane diplomatskih i "konzularnih vlasti
one druge zemlje; ovo vaZi i za porodice tih radnika
koje bi sa njima zajedno putovale ili docnije njima
dolazile. o

~ Clanovi- 2 'do 8 sadrZe propise o regrutovanju

radnika, koje moZe biti-brojno ili poimeni¢no. Vlada
zemlje u kojoj se vrsi regrutovanje moZe odrediti
oblasti u kojima ¢e regrutovanje biti dopusteno, a
Vlada one druge zemlje moze odrediti oblasti u koje
se ‘radnici-mogu upudivati. Sem toga, tu se nalaze i
propisi o nadinu regrutovanja, o radnim ugovori-
ma i njihovom viziranju, o Klasifikovanju i selek-
ciji radnika, o lekarskom pregledu i lekarskim uvere-
njima i o vrienju kontole pri-odlasku radnika iz
jedne i njihovom dolasku u drugu zemlju.

Ova konvencija je neosporno potrebna-i odgo-

vara .praksi u takvim slucajevima, pa bi je bez dalj.
nieg trebalo primiti.

Sto se tice ‘ostalih ‘konvencija, i one.imaju taj
karakter medunarodne prakse i odnosa u sachracai-
nim, trgovackim i socijalnim predmetima, pa kako ih
je Narodna skupstina usvojila u celini bez izmena, ja
sar slobodan umoliti Vas da.i Vi, gospodo senatori,
usvojite te konvencije u celini u onom obliku kako
ih je i Narodna skupstina. usvojila. (Qdobravmug).

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Re¢ ima = senatom
¢. dr. Emilo_Gavrila. : ;

Dr. Emilo Gavrila: UvaZena gospodo senatori,
dragi -drugovil Ovaj predlog o trgovinskGm aran-
snamu sa Madarskom u svome uvedu ima ove reti:
da se ovi aranzmani sklapaju da bi se Qlak§ala trgo-
vatka-razmena, da se pomogne trgovinl u _danasnjlm
teskim prilikama valutarnim, monetarnim i-Bog vas
pita jo%-kojim, te da se ipak mqlo‘po.kr.ene trgovina.

Ju pitam kako je moguce i da li je moguce da
ozivi trgovina, kada oni koji se njore baye nemaju
prilike. da se sastanu, kada je na.llm.trgovglm.a'zat\ o-
rena granica tako reci, jer uopste ne dobivaju paso-
%e ili ih dobivaju vrlo tesko i uz velike prc-t_ekque.
I'o vazi narofito za Dunavsku Eanovinu, 'ko,lu ima
najzivlji kontakt bad sa Madarskom, narocito u po-
gledu razmene dobara.. - Wex: -

Gospodo, ja ne znam gde ) zapinje i zaSto se na-
$im ludima iz Dunavske banovine tako tesko izdaju
pasesi, dok obratno iz Madarsks Hudi vrlo lako do-
bijajn- pasoSe za ulaz u ndSu zemlju. Kad nije ved
ovde resorni Ministar, ja molim prisutnog. g. Mini-
stra, da upozori Kraljevsku viadu na to; da bi treba-
lo olaksati i omoguditi‘izdavanjz pasosa za Madarsicu.
Za to ima, pored- ostalog, jedan naroliti razlog. 1z
Madarske stizu i dan danas puni vagoni turista, koji
idu na naSe more, u Rogalku Slatinu i druge nase
banje. KaZu da ih je samo poslednjih dana stiglo oko
devet hiljada u naSu zemlju. Ti ljudi dolaze u. nasu
zemlju kao turisti i unose novac, a medutim od nas
niko ne moZe u Madarsku, Pitam vas, gospodo, -I¢
li to pravo i sa ekonomsko-trgovinskog stanovista
da se naSem svetu zatvaraju vrata u Madarsku?: :

Gospodo, ima jos jedan razlog da se omoguci od-
lazalk na%im ljudima u Madarskn. Znamo da je el
drudtvo za unapredenje turizma »Pu_tmk« I!te]o da
aranzira jedan izlet u Madarsku, a _1eglno slicno r()lla-
darsko preduzece htelo je da aranzira l'th tako je arl
izlet iz Madarske, i da nam tako vrati posetu. I nas
»Putnil¢, koliko sam obavesten, bio .je sa' tini pre:
duzeéem u Pesti spremio aranzman, ali ll]a_lc'darc('i‘ je
to sve odavde oduvano i od toga izleta nije bilo nista.
Tal:o se taj nameravani izlet na}ih‘ trgo.vaca,_,p(:lx'r{'a-
mentaraca, novinara i t. d. odlaze, kao i nnz-u. ola-
zak  pretstavnika  madarskog - poslovnog SVC{)H 1z
Peste. Medutim, gospodo, nikad nije bilo potrebnije
da se upoznamo i priblizimo sa nasnm-sevcr‘nvxm.su.-
sedom nego danas, kada se svaki dan sve vise vidi,.
da smo mi ba$ na ekonomskom polju u prvom redu
upuéeni na Madarsku. Osim toga, mi vidimo danas
u Madarskoj neku evoluciju, neku duhovnu preori-
jentaciju i mi se nadamo-da ¢e nam to samo dobra
doneti. A i inace opste prilike u svetu upuduit 1.as
na sporazum sa nasim susedom, kada, kao ?.to. re-
koh, ovim raznim paktovima moZemo smatrati da
nam je zagarantovan mir bar na deset godina.

Sta ¢e biti.za tih 10 godina? Hoce li to biti mir
da-se spremamo za:vecu borbu posle 10 godina, ili
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¢emo gledati da se duhovi 1 atmosfera tako prodiste
i umire da uopste ne treba da dode nikada viSe do
rata. Ja mislim, gospodo, i s toga gledista da mi odav-
de, i nasa Vlada i nasa zemlja, radimo na tome da se
tih 10 godina upotrebe na to obostrano zblizenje na-
roda. A-vi vidite, gospodo, kakva je razlika izmedu

vlade grofa feudalca, krutoga Betlena i elasticnog.

Gembesa, i zato od njega se moZe ocekivati neka do-
bra' preorijentacija madarske politike,.tako da se
zaista - moze " da stvori jedna atmosfera koja de
ukloniti opasnosti rata. (Stevan Mihaldzié: Najmanje
od Gembesa!) Nemojte tako da kaZete. On je-elasti-
¢an politicar. (Jovo Banjanin: Vidimo kako leti ae-
roplanom'u Rim!) Ja vam mogu kazati: ako vi su-
dite po ‘¢lancima nekih novinara i po govorima nekih
drzavnika, nemojte verovati da je to misljenje -ma-
darskog naroda. Svuda je to tako, a kod Madara spe-
cijalno ‘to:S$to je to.jedan narod koga vode ljudi koji
ne osecaju s njim. Sasvim je drugo njihova politika
od ubedenja i uverenja koja vladaju u narodu. Madari
sut jedan dobar, posten i iskren narod, jedan viteski
narod, ali ga kvare politicari. Ja sam ziveo medu nji-
ma, ja sam patio medu .njima, mene su i zatvarali,
pa ipak kaZem: sa Madarima mi moZemo -iza¢i na
Kraj, dok njihovi. politi¢ari dodu-do drugog menta-
liteta, a na. to ¢e ih prisiliti medunarodne prilike i
njihove sopstvene prilike. Oni su, gospodo, Ugovo-
rom o miru mnogo izgubili. Nisu izgubili samo pre-
ma pobednicima. Cak i njihova saveznica Austrija
uzela je jedno- parfe Burgenlanda., Oni su prikraée-
ni ‘i prirodno “je da njih to boli i bolece ih,
razumeti znadi sve praStati. :
Na jednom.zboru koji je drzala madarska stran-
ka pretsedavao je jedan odlican Madar, koga pozna-
jem tako reci iz detinjstva. To je' bilo nedavno pre
sklapanja mira, i on je na tome zboru govorio o svo-
joj umrloj ‘majci. Svi su znali da on misli na umrlu
Madarsku. Gospodo, mi smo plakali 500 godina posle
Kosova. Ja verujem, gospodo, da ée taj dobri narod

do¢i do takvih pretstavnika svoje javnosti i svoje:

politike,” da ¢emo mi moci da se-razumemo. Mi smo
i u proslosti ¢esto imali dodira s njima, i dok je bila
Srbija, bili su i kongresi i dodeci. ZaSto to ne bi
moglo danas da bude, kad treba da spremamo teren
za buduénost da budemo dobri susedi? (Dragoljub
Ivanovié: Neka-Bog da njima ono 3to oni nama’ mi-
slé!) Vi zato tako govorite $to ne. znate njihovu du-
Su. Ja'sam bio pet godina-u zatvoru i tamo sam ih
dobro upoznao.

Poznao sam ih onda kad su me zatvorili, Ja sam
bio u zatvoru, gde me .je ¢uvalo 18 Zandarma za celo
vreme rata od cetiri i po godine, nedaleko od Subo-
tice: Do3ao je narod na slobodu, oterao je Zandar-
me i hteo je da'ih linCuje. Madari su kazali: «<Mi ho-
¢emo sa Srbima, mi smo s njima i pre dobro Ziveli,
mi smo s njima trgovali i bilo -je dobro i njima i na-
ma. Vi politi¢ari i novinari sve ste to pokvarili. Ovaj
gospodin je danas slobodan.«” Molio me je prefekt
policije, pitao je Sta ée da bude s njim. Kazao sam
mu: ja ne znam; ja idem prvim vozom u Suboticu jer
je tamo vec bila srpska vojska. Onaj narod koji je
tamo stajao, koji me je spasao kazao je: neka ide
ovaj gospodin, neka dovede srpsku vojsku, a varo$
¢emo dotle mi da tuvamo.

Ja poznajem du$u madarskog naroda i znam ga
kao narod sa kojim moZe da se radi i treba da se radl.
Treba da se spremi moguénost da se stvori takva
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atmosfera da sc sve te oStrice uklone, a ne da se
joS viSe zaoStravaju. Zato i tre¢i put molim da se
olakSa li¢ni saobraéaj, i ako postoji namera za one
izlete i posete, da se to ostvari. Jq to ._stavljam na
du3u Kraljevskoj vladi. ‘(Stevan MihaldZic: Izvolite
pitati kako se oseéaju optanti koji moraju svakoga
dana da prelaze granicu. Za turiste verujem da-je
tako, ali ponavljam, pitajte nase jadne optante koji
imaju svoja imanja tamo, a ne mogu da ih vide ni iz
daleka). To ne radi narod, to radi neko !(,O:“ treba
da promeni politiku, da promeni svoje misljenje; a
mi madarski narod moramo pomagati da se dode do
te promene miSljenja. — Inade, ja primam ovaj tr-
govinski aranzman za osnovu debate: i

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: PoSto nema vise
prijavijenih govornika, time se zakljuluje na_éelm
pretres. Prelazimo na reSavanje o tome, da li se
ovaj zakonski predlog prima u nacelu ili ne. Ona go-
spoda- senatori Kkoji su za to da se ovaj zakonski
predlog u nacelu primi, glasaée »zac, a gospoda koja
su protiv, glasaée »protivs. ‘Molim g. sekretara da
proziva g. g. senatore.

Sekretar dr. Vaso Glusac proziva g. g. senatore
i oni su glasali ovako: i

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovié Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢c Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovié¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za -
GluSac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za’
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica-dr. Uro§ — ntsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za i
DBordevi¢ Dragoslav.— za

Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don FFrano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Momdilo — za
IlidZzanovi¢ Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢  Stjepan. — za

Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovié¢ dr. Hamdija — otsutan

Kovacéevi¢ Tomo — otsutan
Kostié¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — za

Krulj dr. Uro§ — za =
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran za

I.jubibrati¢ dr. Savo — za
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za
Miéi¢ dr. Mica otsutan
MihaldzZi¢ Stevan — za
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Mufti¢ Salem Za

Neskovi¢' Jovan otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za

Petrovi¢ Dobrosav otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka: — za
Popovi¢ Matija ‘otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za

Radovanovi¢ Krsta — za:
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za

Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

So¢ica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za

Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovié¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ ‘Petar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié Svetozar.— za :
Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange$ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko: — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za

Hribar: Ivan — za

Cvetkovié Jordan ~— za

Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za ;
Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Gospodo senatori,
izvolite cuti rezultat -glasanja. Glasalo je- svega 55

. g. senatora‘i svi su-glasali »za«. Na taj nadin je
0\’dj zakonskKi predlog u nacelu prilivacen.

Prelazimo sada na pretres zakonskog predloga
u pojedinostima. Molim g. izvestioca da uta redom
paragrafe zakonskog predloga.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita naslov i SElt

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?
(Prima.) Objavljujem da je primljen.

- Izvestilac dr.-Dura Kotur ¢ita § 2:

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat SR
(ana) Objavljujem da je § 2 prxmlJen Prema tome
je ovaj zakonski predlog primljen i u pojedinostima.
Pristupamo konatnom poimeni¢nom glasanju o ovom
zakonskom' predlogu u celini. Molim g. sekretara da
proziva g. g. senatore.

‘Sekretar dr. Vaso- GluSac proziva g.g. senatore
i oni su glasali ovako:

Alibegovié¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovic Jovan. — za
Arnautovié¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ . Vasa — za

Vidakovi¢ Antun — za
Vilovié Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso — za

-Gmajner dr. Ivan — za

Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutai
Desnica dr. Uro§ — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za

Pordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — ofsutan
lvanisevi¢ Don Irano — za

Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Mom¢éilo — za
llidzanovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovié Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za

Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otautan

Kovacevi¢. Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr, Dura — za

Krulj dr. Uro§ — za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran — za
1 jubibrati¢ dr. Savo — za- ' .
Mazurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za

Mié¢i¢ dr. Mica otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak .dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
-Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
‘Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ -Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan

Popovi¢ Milan'— za
Ravnihar dr. Vladimir — za

Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ -Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurov ¢ Janko — ot§utan.
Simonovié. Milan — otsutan

Smiljanié¢ Krsta — za

Sotica Mujo.— za

Stankovi¢ Jovan — za

Stankovié¢ dr.- Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢é Petar — otsutan :
Timotijevi¢ Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié. Svetozar — za

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo.~— -otsutan
Frange$ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovié¢ Trajko — za
HadZi-Risti¢ ‘Spira — za -
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Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za

Cerovi¢ Gavrilo — za

Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.
Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Izvolite ¢uti, gospo-
do, rezultat glasanja. Glasalo je svega 55 g.g. sena-
tora i svi su glasali-»za«. Prema tome, objavljujem

da je Senat kona¢no u celini primio predlog Zakonao .

trgovinskom aranzmanu izmedu Kraljevine Jugosla-
vije' i Kraljevine Madarske. .

Prelazimo na tacku drugu dnevnog reda: pretres
izvestaja Odbora o predlogu Zakona o sporazumu
izmedu - Kraljevine Jugoslavije i Republike Francuske
o preferencijalnom postupanju sa jugoslovenskom
pSenicom. — Molim g. izvestioca da procita odborski
izvestaj. ) -

Izvestilac dr. Dura Kotur (ita:

Beograd, 27 jula 1933 god.

SENATU KRALJEVINE  JUGOSLAVIJE
BEOGRAD.

Odboru za proucavanje .predloga Zakona o spo-
razumu izmedu Kraljevine Jugoslavije i Republike
Francuske o preferencijalnom postupanju sa jugo-
slovenskom pSenicom <ast je’ izvestiti- Senat Kralje.
vinne Jugoslavije da je na svojoj sednici od 27 o. m.
proutio svestrano ovajzakonski predlog, koji mu je
upuéen na rad aktom PretsedniStva Senata od 27
o..m. pod Br. 1859, i nasao da se ovim sporazumom
samo pojatava uzajamna privredna saradnja izmedu

dveju prijateljskih zemalja,.Kao i-da nam ona moZe

da donese znatne koristi. Sledstveno tome, Odbor je
ovaj zakonski predlog primio u nacelu i u.pojedino-
stima; te mu je cast predloZiti Senatu da ga i on
izvoli ‘prihvatiti tekstuelno onako kako ga je i Na-
rodna skupstina usvojila. ¢

Za svoga izvestioca Odbor je odredio senatora
g. dr.-Duru Kotura.-

Sekretar Odbora Pretsednik Odbora

Jov. Banjanin, s. 1. Silovi¢, s. r.

Clanovi:
“Dr. Ploj, s. 1.
Fran Kukuljevi¢-Sakcinski, s. r.
B.- Gavrilovi¢, s. r.
M. Marjanovic¢, s.-r.
Jordan Cvetkovié, s. 1.
Dr..D. Kotur, s. r.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Pristupamo nacel-
nom- pretresu. PoSto nema prijavljenih® govornika,
zakljucujem nacelni pretres i prelazimo na refavanje
o zakonskom predlogu u nacelu. Gospoda koja pri-
maju ovaj zakonski predlog u nacelu, neka izvole
glasati »za«, a gospoda koja su protiv, neka izvole
‘glasati »protive, Molim g. sekretara da izvrsi pro-
zivku. :

Sckretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
i oni su glasali ovako: . g

29 JULA 1933,

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan

Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo. — za

Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za ;
Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glulac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za

Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — otsutan

Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan

‘Dirli¢ Petar — za
‘Dordevi¢ Dragoslav — za

Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
lvanidevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Momcilo — za
Ilidzinovi¢ Dimitrije — za
JalZzabeti¢ Tomo — za

Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — za

Krulj dr. Uro§ — za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran — za
[.jubibrati¢ dr. Savo — za
MazZurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovic -Sefedin — za
Miéi¢ dr. Miéa — otsutan
MihaldZié¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem — za

Neskovié¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovié¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan

‘Ploj: dr. Miroslav — za

Popovi¢ Daka — ‘za
Popovi¢c Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovié¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za

‘Rozi¢ “dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢. Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Soéica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za.

Stankovi¢ dr. Radenko —. otsutan
Sulejmanovi¢: dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan.
Timotijevi¢c Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié Svetozar — za
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Trinajstic dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle.-— za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
FrangeS dr. Oton — za

Hadzi-BoSkovi¢ Trajko — ‘za
HadZi-Risti¢ Spira. — za
Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ -dr. Josip .— za

Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.
Pretscdnik dr. Ante Paveli¢: Glasalo- je svega 55
g. g. senatora i svi su glasali »za«. Prema tome, ovaj
akonskl predlog je u nalelu prnhvacen — Prelazi-
mo na pretres u pojedinostima.
Izvestilac dr. Pura Kotur ¢ita naslov 1 § 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?7

{Prima). Objavljujem da je § 1 primljen.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita § 2.

Pretsednik dr. Ante ‘Paveli¢: Prima li Semt § 27
(Prima.) Objavljujem-da je § 2 primljen. Time je za-
konski predlog primljen i u pojedinostima, Pristupa-
mo kona¢nom- poimeniénom glasanju o zakonskom
predlogu u celini. Izvolite cuti prozivku.

Sckretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
i oni su glasali ovako:

Alibegovi¢ Asim — za- .
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za’
Bogojevic Vasa — za
Vidakovié Antun — za
Vilovié Osman — za
Vrbanié¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr.-Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — otsutan:

Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsumn
Dirli¢ Petar — za :
Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovié¢ dr. Moméilo — za
llidzanovi¢ Dimitrije — za
JalZabeti¢ Tomo — za
.lankovxc Stjepan — za
Jovanovi¢ Z: Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — olsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kuter dr. Dura — za

Krulj dr. Uro§ ~- za
Kukuljevi¢-Sakcinski: Fran 74
{.jubibrati¢ dr. Savo — 7za
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Mazurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovic dr. lvan — otsutan
Marjanovi¢c Milan — za
Mahmutbegovic Sefedin ~— za
Mic¢i¢ dr. Miéa — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem ~— za

Neskovi¢c Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan

Ploj dr. Miroslav — za

Popovi¢ Daka — za

Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za

Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za

Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Soc¢ica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za .
Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr.' Dzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan -
Timotijevi¢c Kosta — za

Tomasié¢ dr. Ljubomir-— otsutan
‘Tomi¢ Svetozar.— za

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za.

Ulmanski dr. Savo — otsutan

IFrange$ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢c Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za
Hribar lvan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip.— za

Sola Atanasije — za
Superina dr. Bcnjamin — 74

Posle gl asama

Pretscdnik dr. Aute Pavelié: Izvolite cuti rezultat
glasanja. Glasalo je svega 55 g.g. senatora i svi su
glasali »za«. Prema tome ObJﬂV]jllJClll da je Senat
konacno u celini primio predlog: Zakona o sporazu-
mu izinedu Kraljevine Jugoslavije i Republike Fran-
cuske o prefercncualnom postupaniju sa jugosloven-
skom psenicon.

Prelazimo na tatku treéu dnevnog reda: pretres
izvestaja Odbora o predlogu Zakona o ugovoru o
radu i pomoci sa prilozima,.zakljutenom i potpisa-
nom u Parizu 29 jula 1932 godine izmedu Kraljevine
Jugoslavije i Republike Francuske. — Molim g. iz
vestioca da procita odborski- izvestaj.

[zvestilac dr. Dura Kotur. Cita:

Beograd, 27 jula 1933'g0(1
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIIE
‘ BZOGRAD

Odbor za proutavanje zakonskog predloga o
ugovoru o radu i pomoci izmedu Kraljevine Jugo-
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slavije i Republike Francuske, na. svojoj sednici od
27 jula.1933 'godine, uzeo je u rasmatranje pitanje
koje raspravlja ovaj ugovor, koji podjednako inte-
resuje obe drzave.

Odbor je u nacelu i u. pojedinostima usvojio

tekstuelno ovaj zakonski-predlog, koji .mu je upuéen
na rad aktom PretsedniStva Senata. od 27 o. m. pod-

br. 1862. ,

Posto se ovim ugovorom utvrduje uzajamna so-
cijalno-politicka saradnja izmedu dveju prijateljskih
zemalja, Odboru je Cast predloziti Senatu da ovaj
zakonski' predlog izvoli usvojiti tekstuelno onako
‘kako ga je i Narodna skupstina' usvojila.

Za svoga izvestioca Odbor: je: odredio senatora
g. dr. Buru Kotura. Farad

Sekretar Odbora Pretsednik Odbora
Jov. Banjanin, s. r. Silovig¢, s. r.

Clanovi:

Dr. Ploj, s. r.

Fran 'Kukuljevi¢-Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s. r.

M. Marjanovié;. s. 1.

Jordan Cvetkovié, s. r.

Dr. D. Kotur,.s. r.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢:* Pristupamo nacel-
nom pretresu. Kako nema prijavljenih govornika, za-
kljudujem nacelni pretres i.prelazimo na glasanje o
zakonskom predlogu u nacelu. Molim g. sekretara da
proziva g. g. senatore, ; : ;

Sekretar dr. Vaso-GluSac proziva g.g. senatore
i oni su glasali ovako:

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan -— za

Arnautovi¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo Za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢- Osman — za:

Vrbani¢ dr. Milan — za

Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo Za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan' — za
Gaj Ljudevit — za

Glu$ac dr. Vaso — za
Gmajner ‘dr. Ivan — za

Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav.— otsutan
Desnica dr. Uros — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
birli¢ Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovié¢ Dragoljub — za
Ivkovié¢ dr. Mom¢ilo — za
IlidZanovi¢ Dimitrije — za
JalZabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr.” Hamdija — otsutan
Kovalevi¢ Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan
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Kotur dr. Dura — za
Krulj dr. UroS — za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran
[jubibrati¢ dr. Savo — za
Mazurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstravi¢ dr..lvan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié¢ Sefedin' — za
Miéié .dr. Miéa — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

~ A

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak:- dr. Fran.— za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovié¢ Dobrosav — otSutan
.Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka — za

Popovi¢ Matija — otsutan
Popovié¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za

Radovanovi¢ Krsta® — za
Radulovi¢ -Marko — otsutan
Rajar: dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za
Socica Mujo — za:
Stankovié¢ Jovan -+ za

Stankovié¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢’ Petar. — otsutan
Timotijevi¢ Kosta. — za

Tomasi¢ dr: Ljubomir — otsutan
Tomié Svetozar — za

Trinajstic dr. Dinko otsutan
Ubavi¢ Pavle — za ;
Ulmanski dr. Savo — otsutan
Franges dr. Oton — za
Hadzi-BoSkovi¢ Trajko —. za
Hadzi-Risti¢ Spira — za
Hribar Ivan — za

Cvetkovié¢ Jordan-— za
‘Cerovi¢ Gavrilo — za

-Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko-— otsutan
Silovié¢. dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin 74

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Izvolite Cuti rezul-
tat glasanja. Glasalo je 55 g. g. senatora, svi »zac,
prema ¢emu objavljujem da je zakonski predlog u
nacelu primljent. — Prelazimo na pretres u pojedino-
stima. T '

Izvestilac dr. Dura Kotur Cita naslov.i § L 7

Pretsednik dr. Ante Pavelié: Prima‘li Senat § 1?
(Prima.) Objavljujem da je.§ 1 primljen.

[zvestilac dr. Dura Kotur ¢ita § 2.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 2?
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen. Time je za-
konski predlog primljent i u-pojedinostima. — Pristu-
pamo kona¢nom poimeniénom glasanju . o zakon-

skom predlogu u celini. .
‘Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore

koji su glasali ovako:
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Alibegovi¢ Asim za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo za
Bogojevi¢ Vasa za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan. —' za
Vuji¢ Pavle - za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso — za
‘Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro¥ — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan

Dragovié- Milutin — otsutan
birli¢ Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ ‘Jeremija — otsutan
Ivanisevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za

‘Ivkovié dr. Mom¢ilo — za
Ilidzanovié¢ Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za

Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovaclevi¢c Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Ketur dr. Dura — za

Krulj 'dr. UroS — za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran za
i.jubibrati¢ dr. Savo — za
MazZuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié¢ Sefedin — za
Miéi¢ dr. Mica otsutan
Mihaldzi¢ Stevan A

Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovié¢. Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka '— za .
Popovi¢ Matija otsutan

Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Viadimir — za

Radovanovié¢ Krsta — za
Radulovié¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za :
RozZi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — ‘otsutan
Smiljani¢ - Krsta za

Sotica Mujo — za

Stankovié¢ Jovan — za

Stankovi¢ dr. ‘Radenko — otsutan

Sulejmanovié¢ dr. DZzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevic Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié Svetozar — za

Trinajstic. dr. Dinko — otsutan
Ubavié-Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange§ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko za
Hadzi-Risti¢ Spira — za

Hribar Ivan — za

Cvetkovic¢ Jordan A
Cerovi¢ Gavrilo — za
DZakovié¢ Milovan — za.
Sverljuga dr. Stanko —- otsutan
Silovi¢ dr. Josip — 2za :
Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g. &
senatora i svi su glasali »za«. Prema tome, objavlju-
jem da je Senat konaéno u -celini primio predlog
Zakona o ugovoru o radu i pomo¢i izmedu Kralje-
vine Jugoslavije i Republike Francuske.

Prelazimo na tacku cetvrtu dnevnog ‘reda: pre-
tres izveStaja Odbora o sporazumu o stazijerima za-
klju€enom 1 potpisanom -u Parizu 29 jula 1932 god.
izmedu Kraljevine Jugoslavije i Republike Francu-
ske. Molim g. .izvestioca da protita odborski izve-
staj. :

[zvestilac dr. Dura Kotur ¢ita:

Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU] KRALJEVINE JUGOSLAVIIE
- BEOGRAD

Odboru za -proucavanje predloga.Zakona o Spo-
razymu o staZijerima:izmedu Kraljevine Jugostavije i
Republike Francuske, zakljuenom i potpisanom u
Parizu 29 jula 1932 godine, Cast. je izvestiti Senat
Kraljevine Jugoslavije da je na svojoj sednici od 27
0. m. svestrano proudio ovaj zakonski predlog, koji
mu je upuéen na rad aktom PretsedniStva Senata-od
27 o. m. pod Br. 1855, i primio ga je u nalelu i u
pojedinostima, te mu je Cast predloZiti Senatu da ga
izvoli usvojiti tekstuelno onako kako gaje i Narod-
na skupstina usvojila.

.Za svoga izvestioca Odbor je izabrao senatora
g. dr. Buru Kotura.

Pretsednik Odbora

Sekretar Odbora ]
Silovié, s. 1.

Jov. Banjanin, s. r.

Clanovi:
Dr. Ploj, s. T. i
Fran Kukuljevié-Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s. r.
M. Marjanovié, s. r.
Jordan- Cvetkovié, s. r.
-Dr. D. Kotur, s. r.

Pretsednik dr. ‘Ante Paveli¢: Otvaram nacelni
pretres. PoSto nema'prijavljenih govornika,. zaklju-
¢ujem nalelni pretres i prelazimo. na glasanje o za-
konskom prediogu- u ‘nagelu. Molim g. sekretara da
proziva g. g: senatore. : :

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
koji-su glasali ovako:
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Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altlparmakovm Jovan — za

Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovié¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman-— za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za

-Gaj Ljudevit — za

GluSac dr. Vaso — za
Gmajner dr, Ivan — za

Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. UroS — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan

Dirlié¢ Petar — za

Bordevi¢ Dragoslav . — za
Zivanovi¢ Jeremija - ‘otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Draroljub — za
Ivkovié dr. Momdéilo — za
IlidZanovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stiepan — za
Jovanovi¢ 7. Miloje — za
Karamehmedovié dr. Hamdija — otsutan
Kovadevi¢ Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. BPura — za

il dr. Urof — za
Kukuljevié- Q’]kcincki Fran — za

I.iuhibratié¢ dr. Savo — za
Mazurani¢ dr. l(’llmn - ofsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié¢ Sefedin — za

Mié¢i¢ dr. Miéa — otsutan
Mihaldzié¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovié¢ Daka — za
Popovi¢ Matiia — ofsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Raiar dr. Janko — za

Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovié¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za
Sofica Muio — za

Stankovié¢ Jovan — za o
Stankovi¢ dr. Radenko — ofsutan
Suleimanovié dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotiievi¢ Kosta — za

Tomasi¢ dr. Liubomir — otsutan
Tomié Svetozar — za

SASTANAK.
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Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavié¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange§ dr. Oton — za

Hadzi-Boskovi¢ Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za '
Hribar Ivan — za

‘Cvetkovi¢ Jordan — za .
Cerovi¢ Gavrilo — za
DZakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovié dr. Josip — za

Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin.— za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.2.
<~natora i svi'su glasali »zac. Time je zakonski pred-
log u nacelu primljen. — Prelaznno na pretres u po-
jedinostima.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita naslov i § 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?
(Prlma) Objavljuiem da je § 1 primljen.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita § 2.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 27
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen. Time je za-
konski predlog primlicn i u pojedinostima. — Pri-
stupamo konatnom poimenicnom glasanju o zakon-
skom predlogu u celini. A

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
lceii su glasali ovako:

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr.; Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovié¢ Osman — za
Vrbanié dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle —. za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Liudevit — za

GluSac dr. Vaso — za
Gmainer dr. Ivan — za
Grasl dr. Georr — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan

Desnica dr. Uro§ — otsutan
Nobrinié Petar — .otsutan
Dragovié¢ Milutin — otsutan
Pirli¢ Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremiia otsutan
IvaniSevié Don Frano — za
Ivanovié¢ Drasrolinb — za
Ivkovié dr. Momdilo — za
Tlid7anovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovié¢ Stiepan — za
Jovanovié 7. Miloie — za
Karamehmedovié¢ dr. Hamdija — ofsutan
‘Kovadevi¢ Tomo — ofsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — za

Krulj dr. Uro% — za
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Kukuljevi¢-Sakcinski Fran — za

Liubibrati¢ dr. Savo — za
MaZurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié¢ Sefedin — za

Mici¢ dr. Miéa — otsutan
MihaldZi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za
Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovié Dobrosav — ‘otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovié ‘Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan

Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za

Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — ofsutan
Rajar dr. Janko — za -
RozZi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovié¢ Milan — ofsutan
Smiljani¢ Krsta — za
Sotica Mujo — za
Stankovié¢ Jovan — za

Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Suleimanovié¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar —. otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za

Tomasié¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié¢ Svetozar — za ,
Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr..Savo — - otsutan
FrangeS dr. Oton — za

Hadzi-BoSkovi¢ Trajko — za
HadZi-Risti¢ Spira. — za .
Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — ofsutan
Silovié dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je svega 55
Z.g. senatora, svi su glasali »za<, prema ¢emu obiav-
liujem da je Senat konaéno u celini primio predlog
Zakona o sporazumu o stazijerima izmedu Kraljevine
Jugoslavije i Republike Francuske,

Prelazimo na petu tatku. dnevnog reda: pretres:

izvestaia Odbora o predlogu Zakona o sporazumu 0
uredenju trgovinskog prometa izmedu Kralievine Ju-
goslavije i Kraljevine Italije. — Molim v. izvestioca
da protita odborski izveStaj. -

Izvestilac dr. Dura Kotur cita:

Beograd, 27 jula 1933 god.

SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIIE
BEOGRAD

Odbor za proucavanje predloga Zakona o ure-
denju trgovinskog prometa sa Italijom uzeo'je u ra-
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smatranje ovaj zakonski predlog, koji mu je upu-
¢en-na rad aktom PretsedniStva Senata br. 1861 od
27 jula 1933 godine, te ga-je na svojoj sednici, odr-
7anoj 27 o. m., po svestranom proufavanju usvojio
tekstuelno u nacelu i u pojedinostima.

Odbor je konstatovao da je ovaj sporazum sa
Italijom zakljuten u cilju da se omoguci razmena do-
bara, koja je postoje¢im deviznim ogranienjima
inate gotovo onemoguéena. te da je od velike priv-
redne vaznosti za obe zemlje.

Sa ovih razloga. Odboru je Cast predloZiti Se-
natu da-ovaj zakonski predlog izvoli prihvatiti tek-
stuelno onako kako ga je i Narodna skupStina usvo-
jila. i
3 Za svoga izvestioca Odbor je odredio g. dr. Du-
ru Kotura.

Sekretar Odbora
Jov. Banjanin, s. r.

Pretsednik Odbora
Silovi¢, s. 1.

Clanovi:

Dr. Ploj. s. r.

Fran Kukulievic-Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s. T.

M. Marjanovié, s. r.

Jordan Cvetkovié, s. r.

Dr. D. Kotur, s. r.

Prefsednik dr. Ante Paveli¢: Otvaram nacelni
nretres. Kako nema priiavljenih govornika, nacelni
ie pretres zakljucen. Prelazimo na glasanje o zakon-
skom predlogu y nagelu. -

Sekretar dr. Vaso Glusac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako:

Alibegovié Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovié Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovié¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

GluSac dr. Vaso — za
Gmainer dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — otsutan
Dobrini¢ Petar — ofsutan
Dragovié¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za

Pordevié¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — ofsutan
TvaniSevi¢ Don Frano — za

Ivanovié¢ Dragoliub — za
c Ivkovié¢ dr. Momgcilo — za
Hidzanovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovié Stiepan.— za
Jovanovié¢ Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan
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‘Kotur dr. Dura — za
Krulj dr. Uro§ — za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran za

! jubibratié¢ dr. Savo — za
Mazuranié dr. Zelimir otsutan
Majstrovié¢ dr. Ivan otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za

Miéi¢ dr. Mica — otsutan .
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za :
Neskovi¢ Jovan otsutan
Novak -dr. Fran — za
Obradovié. Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovié¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovié¢ Milan za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
RoZi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan -
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za
Sodica Mujo — za

Stankovié¢ Jovan — za
Stankovic¢ 'dr. Radenko otsutn

Sulejmanovié dr. DZafer — otsutin
Tesli¢ Petar — otsutan’ :
Timotijevi¢ -Kosta — za |}

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
“Tomié Svetozar — za
Trinajsti¢. dr. Dinko — otsutan
Ubavié -Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
FrangesS dr..Oton — za

Hadzi-BoSkovi¢ Trajko Za
HadZi-Risti¢ Spira — za
Hribar Ivan — za

Cvetkovié Jordan — za:
Cerovié¢ Gavrilo — za -
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko otsutan
Silovi¢ dr. Josip za

Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin za -

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«. Time je ovaj zakonski
predlog u nacelu primljen, Prelazimo na pretres
u pojedinostima.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita naslov i § 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: ‘Prima i Senat § 1?
(Prima.) Objavijujem da je § 1 primljen.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita § 2. g

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 2?
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen. Time je za-
konski predlog primljen u pojedinostima. - Pristu-
pamo konafnom poimeniénom glasanju o zakon-
skom prediogu u celini. :

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore

koji su glasali ovako:

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan

Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovi¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za

Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan —. za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — -za
Gaj Ljudevit: —. za

Glu3ac dr. Vaso —-za

Gmajner dr. Ivan — za

Grasl dr. Georg — otsutan:
Gregorin dr. Gustav — ‘otsutan
Desnica dr. Uros — otsutan

Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin otsutan
Dirli¢ Petar — za .

Pordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovié¢ Dragoljub — za
Ivkovié¢ dr. Moméilo — za
IlidZinovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovié: dr.. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Pura — za

Krulj dr. UroS — za
Kukuljevié-Sakcinski- Fran — za
L.jubibrati¢ dr. Savo — za
Mazuranié dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za :
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za
Miéi¢ dr. Miéa — otsutan

Mihaldzi¢ Stevan =- za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — ofsutan
Ploj dr. Miroslav — za
‘Popovi¢ Daka za

Popovi¢ Matija — otsutan
Popovié¢ Milan — za

Ravnihar dr. Viadimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovié¢ Marko — -otsutan

Rajar dr. Janko — za

Ro%ié dr. Valentin za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za :

Sodica Mujo — za -

Stankovié¢ Jovan — za
Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Suleimanovié dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié¢ Svetozar — za
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Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange$ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovié¢ Trajko — za
HadZi-Risti¢ Spira — za
Hribar ‘Ivan '— z3

Cvetkovi¢ Jordan za
Cerovi¢ Gavrilo — za
D/al\ovxc Milovan 74
wcr]]uga dr. Stanko — otsutan
Silovié dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr Benjamin — za.

Posle glasanja.

5

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je svega 5
£.2. senatora i svi'su glasali »za«. Prema tome, ob-
Jjavljujem da je Senat konatno u celini primio prcd
log Zakona o sporazumu o ~uredenju trgovmcko;,r
prometa izmedu Kraljevme Jugoslavije - i- Kraljevine
Italije.

Prelazimo na tacku Sestu dnevnog reda: pretres
izveStaja odbora o predlogu Zakona o Dopunskoj
konvenciji o regulisanju putem:kompenzacije trgo-
vinskih potraZivanja izmedu Kraljevine Jugoslavije i
Belgijsko-luksemburske privredne unije, zakljuéenoj
i.potpisanoj u Beogradu 23 februara 1933 godine, —
Molim g. izvestioca da proéita odborski izvestaj.

Izvestilac dr. Dura Kotur Cita:

Beograd, 27?'-qu3 1933 god.
SENATU KRALJEVINE VJL"G( )SLAVIJ_E
BEOGRAD

Odboru za proucavanje predloga Zakona o Do-
punskoj konvenciji o regulisanju trgovatkih potra-
zivanja sa Belgijsko-luksemburSkom privrednom uni-
jom, Cast je izvestiti Senat ‘Kraljevine Jugoslavije da
je na svojoj sednici od 27 o. m. svestrano prouéio
ovaj zakonski predlog, koji mu je upuéen na rad
aktom PretsedniStva Senata od 27 o. m. pod Br. 1853,
1 primio #a je u nacelu i u pojedinostima, te mu je
¢ast predloZiti Senatu da ga izvoli prihvatiti.tekstuel-
no onako kako ga je i Narodna skupitina usvojila.

Za svoga izvestioca Odbor je izabrao senatora
g. dr. Duru Kotura. 4

Sckrctaf Odbora Pretsednikk Odbora
Jov. Banjanin,’s. r. Silovié, s. r.

Clanov"

Dr. Ploj, s. r.

Fran Kukuljevié- -Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s, r.

M. Marjanovié, s. r. °

Jordan Cvetkovi¢, s. r.

Dr. D. Kotur, s. 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Pristupamo nadel-
nom pretresu. Podto nema prijavlienih govormka'
nacelni pretres je zakljucen i prelazimo na resavanje
o zakonskom predlogu u nacelu.

Sekretar dr. Vaso Gluéac proziva g.g. sulatmc
l\ou su glasali ovako: . _

Alibegovic Asim — za
Alibegovié Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovié Osman' — za
Vrbani¢ “dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

GluSac dr. Vaso — za
Gmajner dr. .Ivan — za
Grasl: dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsttan
Desnica dr. Uro$ — otsutan’
Dobrini¢® Petar -— otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
birli¢ Petar — za

Pordevié¢ Dragoslav — 7
Zivanovi¢ Jeremija —— otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivaniovié Dragoljub — za
Ivkovié dr. Momgilo — za
Illd/lnovnc Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovié Stleoan — 7a
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur-dr. Dura — za

Krulj dr. Uro¥ — za
Kukuljevi¢-Sakeinski Fran — za
[.jubibratié¢ dr. Savo — za

Mazurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié¢ Sefedin — za

Mici¢ dr. Mia — otsutan

Mihaldzi¢ Stevan: — za

Mufti¢ Salem — za '

Neskovi¢ Jovan ~— otsutan

Novak dr. Fran — za

Obradovi¢ Paja — za

Petrovi¢ Dobrosav — otsutan

Ploj dr. Miroslav — za

Popovi¢ Daka — za

Popovi¢ Matija — otsutan

Popovi¢ Milan — za

Ravnihar dr. Viadimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za

Radulovi¢ Marko — ofsutan

Rajar dr. Janko — za

Rozié¢ dr. Valentin — za

Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsulan
leuamc. Krsta — za

Sotica Mujo — za

Stankovié Jovan — za

Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovié¢ dr. DZafer — otsutap
Tesli¢ Petar — otsutan

Ay
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Timotijevi¢ Kosta. — za
Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié Svetozar — zd

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski- dr. Savo — otsutan
Frange§ dr. Oton — za’
HadZi-BoSkovi¢ Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za
‘Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za

Cerovi¢ Gavrilo — za -
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — otsutan

Posle glasanja.

Pretsednik dr.- Ante Paveli¢: Glasalo' je 55 g.g.
senatora, svi »za¢, prema ¢emu je zakonski predlog
.u naéelu primljen. — Prelazimo na pretres u pojedi-
nostima. e

‘Izvestilac .dr. Dura Kotur.¢ita naslov i § 1:

Pretsednik dr. Ante Pavelié: Prima li Senat § 17

(Prima.) Objavljujem da“je § 1 primljen.-

Azvestilac dr. Bura Kotur c¢ita § 2.

Pretsednik dr. Ante ‘Paveli¢: Prima li Senat § 2?
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen. — Time je
zakonski predlog primljen i u pojedinostima. Pristu-
palmo konaénom glasanju :o zakonskom predlogu u
celini. ‘

Sekretar dr. Vaso Glusac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako: :

Alibegovi¢ Asim — za -
Alkalaj dr. Isak — -otsutan

Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovi¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za

Bogojevic Vasa — za .
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman'— za
Vrbanié dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glu3ac dr. Vaso - za
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. UroS — otsutan
Dobrini¢ Petar.— otsutan

Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za |
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano —' za
Ivanovi¢ Dragoljub — za

Ivkovié dr. Mom¢éilo — za

llidZinovié Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za

Jankovié Stjepan — za

Jovanovié¢ -Z. Miloje — za
‘Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovalevi¢ Tomo — otsutan
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Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura.— za

Krulj dr. Uro§ — za. .
Kukuljevié-Sakecinski Fran — za
Ljubibrati¢ ‘dr. Savo — za -
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovié¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za
Miéi¢ dr. Miéa — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — .za
Obradovi¢ Paja — za :
Petrovi¢ Dobrosav —: otsutan
Ploj dr. Miroslav' — za

Popovi¢ Daka — za

Popovié¢ Matija — otsutan
‘Popovi¢ Milan — za

.Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan

Rajar dr. Janko — za

Rozié¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Sodica Mujo — za :

Stankovié¢ Jovan — za
Stankovié¢ ‘dr. Radenko — otsutan
‘Sulejmanovi¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ ‘Petar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié¢ Svetozar —- za A
Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange$ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko — za
Had?i-Risti¢ Spira — za

Hribar lvan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za

Cerovi¢ Gavrilo — za

DZakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stankop — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — -otsutan

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«. Prema tome objavlju-
jem da je Senat konalno u celini primio predlog Za-
kona o Dopunskoj konvenciji o- regulisanju putem
kompenzacije trgovinskih potrazivanja izmedu Kra-
ljevine Jugoslavije i Belgijsko-luksemburske privred-
ne unije. ; gt

Prelazimo na tatku sedmu-dnevnog reda: pr-g.tres
izvestaja Odbora o predlogu Zakona o konvenciji za
stvaranje Medunarodnog druStva za poljoprivredni
hipotekarni- kredit, zaklju€enoj i potpisanoj u Zen@.vi
21 maja 1931 god. — Molim g. izvestioca da procita
odborski izveStaj. B T A

Jzvestilac dr. Dura Kotur &ita:



Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVLIE .
| BEOGRAD

Odboru za proucavanje predloga Zakona o kon-
venciji za stvaranje Medunarodnog druStva za poljo-
privredni hipotekarni kredit, zakljutenoj u Zenevi
21 maja 1931 godine, Zast je izvestiti Senat Kralje-
vine Jugoslavije da je na svojoj sednici od 27 o. m.
uzeo u rasmatranje i svestrano proucio ovaj zakon-
ski predlog, koji mu je upuéen na rad aktom Pret-
sedniStva Senata od 27 o.'m. Br. 1858, te ga je pri-
mio u nacelu i u, pojedinostima. :

_Posto se ovom konvencijom, koja je zakljutena
u cilju organizovanja medunarodne saradnje u okvi-
ru ekonomskih delanja Druitva naroda, predvida
stvaranje Medunarodnog druStva za -poljoprivredni
kredit, radi olak3anja tereta koji pritiskuje poljopri-
vredu, smanjenja troSkova eksploatacije, kao i poja-
¢avanja kupovne snage poljoprivrednika, Odboru je
Cast predloziti Senatu da ovaj zakonski predlog iz-
voli primiti tekstueino onako kako ga je i Narodna
skupstina usvojila.

Za svoga izvestioca Odbor je izabrao senatora
g£. dr..Duru Kotura.

Sekretar Odbora
Jov. Banjanin, s. r.

Pretsednik ‘Odbora
Silovié, s.r.

Clanovi:

Dr. Ploj, s. r.

Fran Kukuljevi¢-Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s. r.

M. Marjanovié, s. r. -

Jordan Cvetkovié, s.'r.

Dr. D. Kotur, s. r.

Pretsednik -dr. Ante Paveli¢:' Pristupamo nacel-
nom pretresu. Kako nema prijavljenih govornika, za-

kljutujem naelni pretres i prelazimo na relavanje o *

.zakonskom predlogu u nacelu. !
Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako:

Alibegovi¢ Asim zag
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za

Arnautovié¢ Serif- — otsutan
Banjanin Jovo ~— za
Bogojevi¢ Vasa — za

Vidakovi¢ Antun — za
Vilovié Osman.—: za

Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za '
‘Gavrila dr. Emilo zZa

Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za

Gaj Ljudevit — za

Glufac dr. Vaso — za v
.Gmajner dr. Ivan za

Grasl dr. Georg — otsutan

‘Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ -~ otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za . ., .
Dordevi¢ Dragdslav — za
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Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za’

lvanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Momcilo 74
llidzanovi¢ Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za

Jankovié¢ Stjepan — za

Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovalevi¢ Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Pura — za

Krulj dr.” UroS — za .

Kukuljevié¢-Sakcinski Fran 74
I ;ubibrati¢ dr. -‘Savo — za
MazZuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanovi¢ -Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za
Miéi¢ dr. Mi¢a — otsutan -

MihaldZi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan ofsutan
Novak dr. Fran za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — 'otsutan

Ploj dr. Miroslay za
Popovi¢ Daka — za
Popovié¢' Matija otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za

Radovanovi¢ Krsta — 7za
Radulovi¢ Marko -— otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovié¢ Janko — otsutan’
Simonovi¢ Milan otsutan
Smiljani¢ Krsta — za :
Soctica Mujo — za
Stankovi¢ Jovan za

Stankovi¢ dr.  Radenko — otsutan

Sulejmanovi¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevic Kosta — za

: Tomasi¢ dr. Ljubomir otsutan
Tomi¢ Svetozar — za
Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan

Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski - dr. Savo — otsutan
Frange$ dr. Oton — za
HadZi-BoSkovi¢ Trajko -
Hadzi-Risti¢ Spira — za
Hribar Ivan — za
Cvetkovié¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
DZakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovié¢ dr. Josip —-za '
S6la Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Za

Posle glasanja.

Pretsednik: dr. Ante’Paveli¢: Glasalo je 55 g.g. se-
natora i svi su glasali »za«. Time je zakonski predlog
u nadelu primljen. — Prelazimo na:pretres u pojedi-
nostima. '

Izvestilac dr. Pura ‘Kotur &ita naslov.i § 1.
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Pretsednik-dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?2
(Prima.) Objavljujem da je § 1 primljen.

Izvestilac, dr. Dura Kotur Cita:§ 2.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 2?
(Prima.) Objavijujem da 10 § 2 primljen. Titne je za-
konski predlog . prlmllen i u pojedinostima. Pristu-
pamo konacnom ponmcmumm glasanju o zakonskom
predlogu u celini.

Sekretar dr. Vaso. Glusac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako:

Alibcgovié Asim — za
Alkalaj dr. Isak"— otsutan
Altiparmakovié¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za . .
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovié¢ Antun — za
Vilovi¢ .Osman = za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit. — za

Glusac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za,
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢-Milutin: — otsutan
Dirli¢ Petar — za :
Dordevi¢ Dragoslav — -za
Zivanovi¢ Jeremija otsutan
Ivanifevi¢ Don Frano < za

Ivanovi¢ Dragoljub —'za

Ivkovi¢ dr. Mom¢ilo — za

llidZanovié¢ Dimitrije — za

JalZabeti¢ Tomo: — za

Jankovié Stiepan — za

Jovanovi¢ Z. Miloje =~ -z4
Karamehmedovi¢ dr. Hamdi,a — otsutan
Kovadevi¢ Tomo. — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — 7a 9

Rruli dr. Uro¥ — za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran — za

[.jubibrati¢ dr. Savo — za
MaZuranié dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanovi¢ Milan = za
Mahmutbegovié Sefedin — za
Miéi¢ dr. Miéa.— otsutan,
Mihald?ié¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za =
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan

Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢’ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
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Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovié¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Sodica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za

Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovic¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — 'za

Tomasic¢ dr. Ljubomlr — otsutan
Tomié Svetozar — za

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavié Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan

Frange§ dr. Oton — za
Hadzi-BoSkovi¢ Trajko — za
HadZzi-Risti¢ Spira — za
Hribar Ivan.— za

Cvetkovi¢ Jordan.— za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ . dr.: Josip — za

Sola Atanasije — za

wpenna dr. Benjamin — za
Pmle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«. Prema tome objavlju-
jem da je Senat konaéno u celini primio predlog Za-
kona o konvenciji za stvaranje Medunarodnog dru-
Stva za poljoprivredni hipotekarni kredit, zakljutenoj
i potpisanoj u Zenevi 21 maja 1931 god.

Prelazimo na tatku osmu dnevnog reda: pretres
izveStaja Odbora o Dopunskom aktu uz medunarod-
nu konvenciju o prevozu robe Zeleznicom (M.K.R),
zaklju€enu i potpisanu u Bernu 23 oktobra 1924 g.,
zakljutenom i potpisanom u Bernu 23 septembra
1932 god. — Mohm g. izvestioca da prouta odborski
izvestayj. b

Izvest:lac dr. Dura Kotur cita:

a8 ¢

il & o g .
Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIIE
| BEOGRAD

Odboru za proutavanje predloga Zakona o do-

punskom aktu uz Medunarodnu konvenciju o prevo-

zu robe Zeleznicom, Cast 1c izvestiti Senat Kraljevine
Jugoslavije da 1e na WOJOJ sednici od 27 ov. mes.
svestrano proucio ovaj zakonski predlog, koji mu
je upuéen na rad aktom. PretsedniStva Senata od 27
o. m. pod Br. 1854, i primio ga je u nacelu i u poje-
dinostima, te, mu je &ast predloziti Senatu da ga iz-
voli prihvatiti tekstuelno onako kako ga je i Narod-
na skupstina usvojila.
Za svoga izvestioca Odbor je izabrao senatora
¢. dr. Buru Kotura.
Sekretar Odbora
Jov. Banjanin, s. r.

Pretsednik Odbora
‘Silovi¢, s. r.

Clanovi:
Dr. Plol, S Il
Fran Kukuljevié-Sakcinski, s. r.
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B. Gavrilovié, s, r.
M. Mar;anovxc, S
Jordan Cvetkovi¢, s. r.
Dr. D. Kotur, s, r.

Pretsednik dr, Ante Pavelié¢: Otvaram nacelni
pretres. PoSto nema prijavijeniih govormka, zaklju-
cujem nacelni pretres i pristupamo refavanju o za-
konskom predlogu u nacelu.

Sekretar dr. Vaso Glulac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako:

Alibegovié¢ "Asim. — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za.
Arnautovi¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za.
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bo"dan — Za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso —:za
Gmajner. dr. Ivan — za
Grasl. dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. UroS — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — .za

Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija otsutan
Ivanisevi¢ Don Frano — za-

Ivanovi¢ Dragoljub: — za -
Ivkovi¢ dr.- Moméilo — za
llidzanovié¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stjepait — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovié¢ 'dr. Hamdija — otsutan
Kovagevi¢c Tomo - otsutan -
Kosti¢ Petar — otsutan
hotur dr. Pura — za

Kruly dr. Uro§ — za

Kukuljevié¢-Sakcinski Fran — za
Liubibrati¢ dr. Savo — za
MaZurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovié Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za

Mic¢i¢ dr. Miéa — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za
Neskovi¢ Jovan — otsu_tan
Novak dr. Fran —za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan

Ploj dr. Miroslav — za
Popovié Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
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Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovié¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za..
Sodica Mujo — za
Stankovi¢ Jovan — za
Stankovi¢ dr. Radenko otsutan.
Sulejmanovi¢ dr. DZafer — otsutan
‘Tesli¢. Petar — otsutan
Timotijevi¢. Kosta — za
Tomasié¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié¢ Svetozar — za .
Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za
Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange¥ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko 74
Hadzi-Risti¢ Spira. — za
Hribar Ivan — za
Cvetkovié¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
DZakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za
Sola Atanasije — za .
Superina.dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«. Time je zakonski pred-
log u nacelu prnnuen — Prelanmo na pxctrcs u po-
jedinostima.

Izvestilac dr. Dura Kotur Cita-naslov i § 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?
(Prima.) Objavljujem da je § 1 primljen.

Izvestilac dr. Dura Kotur &ita § 2. .

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 2?
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen. Time je

zakonski predlog i u. pojc'dinostima primljen. — Pri-
stupamo konaénom poimenicénoni g‘lasanju 0 /akon
skom predlogu u celini.

Sekretar dr. Vaso Glusac pronva g.g. senatore
koji su glasali-ovako:

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovi¢ Serif - otsutdn
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovié¢ Antun —, za
Vilovié Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za
Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan .
Gaj Ljudevit — za
Glusac dr., Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan

=l

Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — otsutan
Dobrini¢ Petar otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan

Dirli¢ Petar — za
Pordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija otsutan
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IvaiiSevié¢ Don Frano — za
Ivanovié: Dragoljub — za
Ivkovié¢ dr. Mom¢cilo — za
llidzanovié Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za-

Jankovi¢ Stjepan — za

Jovanovié Z. Miloje: — za
Karamehmedovié. dr. Hamdija — ofsutan
Kovacevi¢c Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan

Kolur-dr. Dura — za

Krulj dr. UroS§ -- za
‘Kukuljevi¢-Sakcinski EFran — za

Ljubibratic dr. Savo — za ,
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovié dr: :lvan — -otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
‘Mahmutbegovi¢ Sefedin 7a
Mié¢i¢ dr. Miéa — otsutan’
‘MihaldZi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovié¢ Jovan — otsutan
Novak: dr. ‘Fran — za
Obradovi¢ Paja. — za

Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za.
Popovi¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovié¢ Milan — za

Ravnihar dr. Vladimir — za’
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovié \Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozié¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko.— otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za
Sofica ‘Mujo — za
Stankovié¢ Jovan — za

Stankovic¢ dr. .Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevic Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié¢ Svetozar — za

Trinajsti¢ *dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle.— za.

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Franges dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko — za
HadZi-Risti¢ Spira — za

Hribar Ivan — za

Cvetkovié¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovié¢ Milovan — za

Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Pretsednik .dr. Ante Paveli¢: :Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«, Prema tome objavlju-
jem da je Senat konaéno u celini primio predlog Za-
l_<ona o Dopunskom aktu uz medunarodau konvenci-
Ju o prevozu robe Zeleznicom (M.K.R.), zakljucenu i
potpisanu u.Bernu 23 oktobra 1924 god..

XL1 REDOVNI SASTANAK -— 29 JULA 1933.

‘Prelazimo na tacku devetu dnevnog reda: pre-
tres izveStaja Odbora o predlogu Zakona o .meduna-
rodnoj konvenciji za uredenje lova na kitove, zaklju-
¢enoj i potpisanoj u Zenevi 24 septembra 1931 god.
— Molim g. izvestioca da procita odborski izvestaj.

Izvestilac:dr. Pura Kotur &ita:

* Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU. KRALJEVINE JUGOSLAVIJE

BEOGRAD
Odboru za proudavanje zakonskog predloga o
Medunarodnoj konvenciji za uredenje lova na Kitove
cast je izvestiti-Senat Kraljevine: Jugoslavije da je na
svojoj sednici od 27 o. m. proulio svestrano ovaj
zakonski predlog, koji mu je upucen na rad aktom
PretsedniStva Senata od 27 o. m. pod Br. 1860, i
usvojio ga je u nacelu i u pojedinostima, — te mu
je Cast predloziti Senatu da ga i on izvoli primiti
tekstuelno onako kako ga- je i Narodna skupstina
usvojila. ;
'Za svoga izvestioca Odbor je odredio senatora
g. dr. buru Kotura.
Sekretar Odbora
Jov. Banjanin, s. r.

Pretsednik . Odbora
Silovié, s. r.

Clanovi:
Dr. Ploj, s. r. \
Fran Kukuljevié-SakcinskKi, s. r.
B. Gavrilovi¢, s. 1.
M. Marjanovi¢, s. r.
Jord. Cvetkovié, s. r.
Dr. Dura Kotur, s. r.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Pristupamo nacel-
nom- pretresu. PoSto nema prijavljenih govornika
zakljuCujem nacelni pretres i prelazimo na- glasanje
o zakonskom predlogu u.nacelu: |

Sekretar dr, Vaso Glulac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako: §

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovié. Antun — za
Vilovié¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit. — za:

GluSac dr. Vaso — za -
Gmajner dr. Ivan — za :
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uros — otsutan
Dobrini¢ Petar. — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢c Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za

Zivanovi¢ Jeremija -— otsutan
Ivanifevi¢ Don.Frano — za’
Ivanovi¢ Dragoljub — za

Ivkovié¢ dr. Mom¢éilo — za
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llidzanovi¢ Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za

Jankovi¢ Stjepan — za

Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovaéevi¢ Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Bura — za

Kiuly dr. Uro§ — za .
Kukuljevié-Sakcinski Fran — za

i.jubibrati¢ dr. Savo 7a
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ .dr. Ivan — otsutan

Marjanovié¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za -

Mici¢ dr. Mica — otsutan
MihaldZzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan

Popovi¢ Milan — za

Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ ‘Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za

Rozié¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — .otsutan
Simonovi¢ Milan. — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Soc¢ica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — .za
Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr. Dzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevic Kosta — za
Tomasic¢ dr. Ljubomir~— otsutan
Tomié Svetozar — za

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange§ dr. Oton — za
Hadzi-Boshovi¢ Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za

Hribar Ivan — za
Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za ~
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije-— za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Pavelié: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«. Time je zakonski pred-
log u nacelu primljen. Prelazimo na pretres u po-

(Prima.) Objavljujem da je § 2 primijen: Time je za-
konski predlog i u pojedinostima primljen. — Prela-
zimo na konacno ponnemcno glasanje o zakonskom
predlogu u celini:

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g: senatore
koji su glasali ovako:.

Alibegovi¢ Asim. 24
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovié¢ Jovan — za
Arnautovic¢ Serif — otsutan-
.BanjaninJovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢-Osman — za
Vrbanié¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr: Vaso — za
‘Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan

Desnica dr. Uro§ — otsutan-
‘Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za

BPordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovic¢ “Jeremija — otsutan
lvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za |
Ivkovi¢ dr. Mom¢éilo — za
llidZzanovié¢ Dimitrije — za
Ial/abctlc Tomo — za
Jankovié¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevic Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — za

Krulj dr. Uro§ — za

Kukuljevic-Sakcinski Fran — za

l.jubibrati¢ dr. Savo — za

Mazurani¢ dr. Zelimir — otsutan

Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanowc Milan — za
Mahmutbegovié Sefedin — za

Mici¢ dr. Mica — otsutan

Mihaldzi¢ Stevan — za

Muftié¢: Salem® — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za

Petrovi¢ Dobrosav-— otsutan
Ploj dr. Miroslav ~— za

jedinostima. §
Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita naslov i § 1.
Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?
(Prima.) Objavijujem’da je § 1 primljen.
Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita § 2.
Pretsednik dr. Ante-Pavelié:. Prima-li Senat § 2?

Popovi¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan:
Popovic¢ Milan za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢' Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar .dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Sotica Mujo — za
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Stankovi¢ Jovan — za
Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr. Dzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan:
Timotijevi¢c Kosta — za
Tomasic¢ dr. .-Ljubomir ~ otsutan
Tomi¢ Svetozar — za.

Trinajsti¢c dr. Dinko — otsutan
Ubavié¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo «— otsutan
Frange§ dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko '— za
Hadzi-Ristié Splra =z

Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za

Cerovi¢ Gavrilo — za

Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasue — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasénja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasah »za«. Prema tome Ob_]&\’]lu-
jem da je Senat konatno u celini primio predlog Za-
kona o mcdunaroanJ konvenciji za uredenje lova
na kitove.

-Prelazimo 'na tatku desetu duevnog reda: pret-
res izveStaja Odbora o predlogu Zakona o meduna-
rodnom sporazumu o brodovima- svetionicima sa po-
sadom, koji se nalaze van odredenog mesta, zaklju-
cenom i potpisanom u Lisabonu 23 oktobra’ 1930 ¢.
— Molim g. izvestioca da procita odborski izvestaj.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita:

Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVHLE

BEOGRAD
Odboru za proucavanje predloga Zakona o me-
dunarodnom sporazumu o brodovima——svetionicima
sa posadom, kogx se nalaze izvan odredenog mesta,
zakljutenom i potpisanom u Lisabonu 23 oktobra
1930 godine, cast je izvestiti Senat- Kraljevine Jugo-
slavije da je na svojoj sednici od 27 0. m. svestrano
proutio ovaj zakonski predlog, * koji mu je upucen
na rad aktom PretsedniStva Senata od 27 o. m. pod
Br. 1856, i primio ga u nacelu i u pojedinostima, te
mu je Cast predloZiti Senatu da ga izvoli usvojiti tek-
stuelno onako kako ga je i Narodna skupstina' usvo-
jita. ) .
Za svoga izvestioca Odbor je odredio senatora
¢. dr. Duru Kotura. a
Sekretar Odbora Pretsednik Odbora

Jov. Banjanin, s. r. ‘Silovi¢, s. r.

Clanovi:

Dr. Ploj, s. r. :

Fran Kukuljevi¢-Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s. r.

M. Marjanovié, s. 1.

Jord. Cvetkovié, s. r.

Dr. Dura Kotur, s. r.

- ”) JUL\ 1933.

Pretsednik dr.

Atlté Paveli¢: Otvaram nacel-
Posto. ‘nema '‘prijavljenih “govornika

nacelni pretres je zakljuCen i pristupamo glasanju o

zakonskom predlogu u nacelu.
Sekretar dr. Vaso:GluSac proziva g.g. qenator(.

1(011 su ghsali ovako:

Alibegovié¢ Asim. — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altlparmakowc Jovan — za
Arnautov1c Serif — otsutan
Banjanin ‘Jovo' — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman - za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vquc Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za
Glusac dr.-Vaso — za
Gmajner dr. Ilvan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica -dr. Uro§ — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin,— otsutan
Dirli¢ Petar — za
Dordevi¢ Dragoslav — za

Zivanovi¢ Jeremija otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za

Ivanovi¢ Dragoljub — za

Ivkovi¢ dr. Momcilo — za ...
ltidzanovi¢ Dimitrije — za

Jalzabeti¢ Tomo — za

Jankovi¢ Stjepan — za

Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan

Kosti¢ Petar.— otsutan
Kotur, dr.. Dura — za .
Kiulj dr. Uro§ — za

'Kukuljevic¢-Sakcinski ‘Fran — za

L.jubibrati¢ dr. Savo — za
MaZuranié dr. Zelimir — otsutan
Maptmvxc dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié Sefcdm — 7a
Mici¢ dr. Mic
Mihald?i¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak, dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za

Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslay: —, za

Popovi¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — -za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovié Janko — otsutan
Simonovié. Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Socica Mujo — za




Stankovié¢ Jovan — ‘za
Stankovié¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovic¢ dr, Dzafer — otsutan
Teslic Petar — otsutan

Timotijevi¢ Kosta — za
Tomasi¢ dr. Ljubomir ~
Tomic¢ Svetozar — za
Trinajstic dr. Dinko — otsutan
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski. dr.-Savo — otsutan
Franges dr. Oton — za
Hadzi-Boskovié¢ Trajl<o — 74
HadZi-Risti¢ Spira — za

Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan.— za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
§verljuga dr. Stanko — otsutan
Silovié dr.. Josip ' — za

§0]a Atanasije — za

Superina dr Benjamin — za

otsutan

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Pavelié Glasalo .je 55 g.g.
senatora i svi su glasali ,,za”. Time'je zakonski pred-
log u nacelu primljen. — Prelazimo na prctrcs u.po-
|<.dmost1ma

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita naslov i § 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li"Senat'§ 1?7
(Prima.) Objavljujem da je § 1 primijen.

Izvestilac dr. Pura Kotur ¢ita § 2.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 27
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen, Time je za-
konski predlog i u pojedinostima primljen. — Prela-
zimo na'konaéno poimenicno. gla%anje o zakonskom
predlogu u celini.

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako:

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢c Vasa — za
Vidakovié¢ Antun — za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav — otsutan

Desnica dr. Uros — otsutan
Dobrini¢” Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan

birli¢ Petar — za :
Pordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija ‘'— otsutan
Ivanisevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Mom¢ilo — za
llidZanovi¢ Dimitrije —. za
Jaizabeti¢ Tomo — za
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Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacéevi¢c Tomo — otsutan j 3
Kosti¢ Petar — otsutan
Kotur dr. Dura — za
Krulj dr. UroS — za
Kukuljevic-Sakeinski Fran — za
tjubtbrati¢ dr. Savo — za.
Mazurani¢ dr. Zelimir otsutan
Majstrovi¢ dr. lvan — otsutan
Marjanovi¢c Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za
Mici¢ dr. Mida — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ ‘Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za :
Popovié¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan

Popovi¢ Milan — za .
Vladimir — za

Ravnihar dr. !
Radovanovié¢ Krsta.- — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovié¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan

Smiljani¢ Krsta — za
Socica' Mujo — za

Stankovié¢ Jovan — za
Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovié dr. Dzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan

Timotijevi¢ Kosta — za »
Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié Svetozar — za

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan
‘Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Eranges dr. Oton — za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko — za
‘Hadzi-Risti¢ Spira -— za

Fribar lvan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo, — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko —. otsutan
Silovié¢ dr. Josip — za

Sola’ Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je 55 g.g.
senatora i svi su glasali »za«. Prema tome objavlju-
jem da je Senat kona¢no u celini primio predlog Za-
kona o medunarodnom sporazumu o brodovima-sve-
tionicima. sa posadom koji se nalaze.van odredenog
mesta.

Prelazimo na tacku deﬂllﬂCStll dnevnog reda:
pretres izveStaja Odbora o predlogu Zakona o me-
dunarodnol konvenciji o teretnim linijama, /akhu-
u:nol i potpisanoj u Londonu 5 jula 1930 god.,

zakljutnim Protokolom od istog dana, sa prllo/nnd
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pod I, I, 11l i IV i sa zaklju¢nim aktom medunarodne
konvencije o teretnim linijama 1930 god. — Molim
¢, izvestioca da procita odborski izvestay.

Izvestilac dr. Dura Kotur Cita:

Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIJE
BEOGRAD

Odboru za proucavanje predloga Zakona o Me-

dunarodnoj konvenciji o' teretnim linijama je cast
izvestiti Senat Kraljevine Jugoslavije, da je na da-
nasnjoj svojoj sednici svestrano .proutio pomenuti
zakonski predlog, koji mu je upuéen na rad aktom
Pretsedni$tva Senata od danas pod br. 1864, i primio
fa je u nacelu i u pojedinostima:.
. Ova Medunarodna konvencija zakljuCena je u
cilju zastite ljudskoga Zivota i sopstvenosti na moru
i njome su utvrdeni principi i pravila o granicama
do kojih ¢e biti.dopusteno tovarenje brodova za me:
dunarodna putovanja, : i

Na osnovu prednje izlozenoga, Odboru je cast
predloziti Senatu da ovaj zakonski predlog izvoli
primiti u nacelu i u pojedinostima onako kako ga
je'i Narodna skupStina usvojila.

Za svoga izvestioca Odbor je.odredio senatora
g. dr. Duru Kotura.

Sekretar Odbora

Pretsednik Odbora
Jov. Banjanin, s. r. '

Silovi¢, s. r.

Clanovi:
Dr..Ploj, s. r.
Fran Kukuljevi¢-Sakcinski, s. r.
B. Gavrilovié, s, r.
M. Marjanovic, s. r.
Jord. Cvetkovié, s. r.
Dr. Dura Kotur, s. r.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Pristupamo nacel-
nom pretresu. PoSto nema. prijavljenih. govornika,
zakljutujem nacelni pretres i prelazimo na glasanje
o zakonskom predlogu u nacelu.

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
‘koji su glasali ovako: ' '

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovié¢ Jovan — za
Arnautovi¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbanié¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za_
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan

Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — otsutan
Dobrini¢ Petar otsutan

Dragovi¢ Milutin — otsutan
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Dirli¢c Petar — za
Dordevi¢ Dragoslav — za

Zivanovi¢ Jeremija. — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovic Dragoljub — za:
Ivkovi¢ dr: Mom¢cilo — za’
Hlidzanovié¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za

Jankovié Stjepan — za

Jovanovi¢ Z. Miloje — za
Karamehmedovié¢ dr. Hamdija — ot3utan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan :
Kosti¢ ‘Petar — otsutan

Kotur dr. Bura — za

Krulj dr. Uros — za.
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran — za

i.jubibrati¢ dr. Savo — za
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. lvan — otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovié¢' Sefedin — za
Miéi¢ dr. Mica — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Nelkovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovié¢ Dobrosav — otsutan
Ploj. dr. Miroslav — za
Popovié¢ Daka — za
‘Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za

Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
Rozi¢ dr. Valentim — za

Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Socica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za

Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovic -dr. DZafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevic Kosta — za

Tomasié dr. Ljubomir — otsutan
Tomi¢ Svetozar — za
Trinajsti¢ ‘dr. Dinko — otsutan
Ubavié Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
Franges dr. Oton — za
Hadzi-Bogkovi¢ Trajko — za
HadZi-Risti¢ Spira — za

Hribar Ivan — za
Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢. Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovié dr. Josip — za

Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.
Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je svega
55 g.g. senatora i svi su glasali »za«. Time je zakon-
ski predlog u nacelu primljen. — Prelazimo na pre-
tres u pojedinostima. :



[zvestilac dr. Dura Kotur. ¢ita naslov i § 1.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 1?7
(Prima:) Objavljujem da je § 1 primljen.
 [zvestilac dr. Dura Kotur ¢ita § 2.

Prétseédnik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 27
(Prima.) Objavljujem da je § 2 primljen. Time je za-
konski predlog i u pojedinostima primljen. — Pri-
stupamo konainom poimeni¢nom glasanju o zakon-
skom predlogu u celini. ih

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako:

Alibegovié¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié¢ Serif — otsutan.
Banjanin Jovo — za.
Bogojevic Vasa za.
Vidakovi¢ Antun za
Vilovié¢ Osman za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

GluSac dr. Vaso — za.
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustay — otsutaii
Desnica dr. Uro¥ — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan .

Dragovi¢ Milutin — otsutan
birlic Petar — za

Pordevié¢ Dragoslay — za
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan

IvaniSevi¢ Don FFrano — za
Ivanovié¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Mom¢ilo — za
llidZanovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢. Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Bura — za

Krulj dr. UroS — za
Kukuljevié¢-Sakcinski Fran — za
Ljubibrati¢ dr. Savo — za
Mazuranié dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovic¢ Sefedin — za
Mici¢ dr. Mica — otsutan
MihaldZi¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem — za

Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan

Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka. — za
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢c Krsta — za.
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za
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Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovic¢ Janko otsutan
Simonovi¢ Milan otsutan
Smiljani¢ Krsta — za
Sodica Mujo — za
Stankovi¢ Jovan — za
Stankovic¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovié¢ dr. Dzafer — otsutan
Teslic Petar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za
Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomi¢ Svetozar — za
Trinajstic dr. Dinko otsutan
Ubavi¢ Pavle — za
Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange§ dr. Oton Za
Hadzi-Boskovi¢ Trajko 7a
Hadzi-Risti¢ Spira — za
Hribar Ivan — za
Cvetkovi¢ Jordan za
‘Cerovi¢ Gavrilo — za

Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije — za ‘
Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Prelsednik dr. Ante Paveli¢: - Glasalo je svega
55 g.g. senatora i svi su glasali »za«. Prema tome
objavijujem da je Senat konatno u celini primio
predlog Zakona o medunarodnoj konvenciji o teret-
nim linijama. :

Prelazimo na tacku dvanaestu dnevnog reda:
pretres jzveStaja Odbora o predlogu Zakona o medu-
narodnoj konvenciji za izjednacenje podnoSenja re-
zultata analize materija namenjenih ljudskoj i sto¢noj

“hrani, zakljugenoj i potpisanoj u Parizu 30 juna 1931

god. — Molim g. izvestioca da prodita odborski iz-
vestaj,

Izvqstilac dr. Dura Kotur ¢ita:

Beograd, 27 jula 1933 god.
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIJE
BEOGRAD

Odbortt za proutavanje predloga Zakora o Me-
dunarodnoj konvenciji za izjednacenje podnosenja
rezultata analize materija namenjenih ljudskoj i sto¢--
noj hrani, ast je izvestiti Senat Kraljevine Jugosla-
vije da je na svojoj seduici od danas svestrano pro-
utio pomenuti zakonski predlog, koji mu je dostav-
ljen na rad aktom PretsedniStva Senata Br. 1863 pd
27 0. my, i.usvojio ga je u nacelu i tekstuelno u poje-
dinostima, te mu je ¢ast predloziti Senatu da ga 1zvoli
primiti onako kako ga je i Narodna skupStina tt-
svojila. !

Za svoga izvestioca Odbor je odredio senatora
g. dr. Duru Kotura.

Pretsednik Odbora
Silovi¢, s. .

Sekretar Odbora
Jovo Banjanin, s. r.
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; Clanovi:

Fran Kukuljevi¢-Sakcinski, s. 1.
B. Gavrilovi¢, s. r.

M. Marjanovié, s. r.

Jord. Cvetkovid, s. r.

Dr. Dura Kotur, s. r.

Dr. Ploj, s. r.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Otvaram nacel-
ni pretres. Kako nema prijavljenih govornika zaklju-
¢ujem nacelni pretres i prelazimo na glasapje o Za-
konskom predlogu u nacelu.

Sekretar dr. Vaso GluSac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako: - ; -

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ ' Antun — za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbanié¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

Glusac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan —za
Grasl dr. Georg ~— otsutan

t

Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za

Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan — otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Socica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za

Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovi¢ dr. Dzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevi¢c Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomi¢ Svetozar — za

Trinajsti¢ dr. Dinko — otsutan

Ubavi¢ Pavle — za
Ulmanski dr. Savo — otsutan
Frange§ dr. Oton — za

Hadzi-Boskovi¢ Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za
Hribar lvan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovié¢ dr. Josip — za

Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin — za

" Posle. glasanja.

Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Urod — .otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za

Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Momcilo — za
ltidZanovi¢ ‘Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za
Jankovié Stjepan — za

Jovanovi¢ ‘Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan

Kovacevi¢c Tomo — otsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — za

Krulj dr. Uro8 —"za
Kukuljevié-Sakcinski Fran — za
.jubibrati¢ dr. Savo — za
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan -

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za

Mi¢i¢ dr. Miéa — otsutan
Mihaldzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za
Neskovi¢ Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovié¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
‘Popovi¢ Daka — za
Popovié¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za
Ravhihar dr. Vladimir — za

Radowmovic’ Krsta 7a

Pretsednik dr. Ante Pavelié¢:, Glasalo je svega
55 g.g. senatora i svi su glasali »za«, Prema tome
je zakonski predlog u nacelu primljen. — Prelazimo
na pretres u pojedinostima.

Izvestilac dr. Dura Kotur ¢ita naslov i § 1.

Pretsednik ‘dr.” Ante Pavéli¢: Prima li Senat § 1?7
(Prima.) Objavljujem da je § 1.primljen

Izvestilac dr. Pura Kotur cita § 2.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat § 27
(Prima.) Objavljujem da. je § 2 primljen. Na taj
nacin je zakonski predlog i u pojedinostima primljen,
— Pristupamo kona¢nom poimeni¢nom glasanju o
zakonskom predlogu u celini. .

Sekretar dr. Vaso Glusac proziva g.g. senatore
koji su glasali ovako: :

Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — otsutan
Altiparmakovi¢ Jovan — za
Arnautovié.Serif — otsutan
Banjanin Jovo — za

Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun.— za
Vilovi¢ Osman — za
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vujié¢ Pavle — za

Gavrila dr. Emilo — za
Gavrilovi¢ dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — za

GluSac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — za
Grasl dr. Georg — otsutan
Gregorin dr. Gustav, — otsutan
Desnica dr. Uro$s — otsutan
Dobrini¢ Petar — otsutan
Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar 74 ;
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Pordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
IvaniSevié¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovié¢ dr. Momcilo — za
llidzanovi¢ Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo — za

Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢, Z. Miloje — za
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovadevié¢ Tomo — ofsutan
Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr. Dura — za

Krulj dr. Uro§ — .za
Kukuljevi¢-Sakcinski Fran — za

Ljulibrati¢ dr. Savo — za
Mazuranié¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan

Marjanovi¢ Milan — za
Mahmutbegovi¢ Sefedin — za
Miéi¢ dr. Miéa — otsutan
MihaldZzi¢ Stevan — za
Mufti¢ Salem — za

Neskovic Jovan — otsutan
Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — za
Petrovi¢ Dobrosav — otsutan
Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka — za
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za |
Ravnihar dr. Vladimir — za
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — otsutan
Rajar dr. Janko — za

Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — otsutan
Simonovi¢ Milan —*otsutan
Smiljani¢ Krsta — za

Sotica -Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za
Stankovié¢ dr. Radenko — otsutan

Sulejmanovié. dr. Dzafer — otsutan
Tesli¢ Petar — otsutan :
Timotijevi¢c Kosta — za

Tomasi¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomi¢ Svetozar — za

Trinajsti¢ dr.' Dinko — otsutan
Ubavié¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Savo — otsutan
FrangeS dr. Oton — za
HadZi-Boskovi¢ Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — za

Hribar Ivan — za

Cvetkovi¢ Jordan — za

Cerovi¢ Gavrilo — za

Dzakovié¢ Milovan — 'za
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — za -

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Glasalo je. svega
55 g.r. senatora i.svi su glasali »za«. Prema tome
objavljujem da- je Senat konacno u celini primio
predlog Zakona o medunarodnoj konvenciji za izjed-
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nacenje podnoSenja rezultata analize materija name-
njenili judskoj i stotnoj hrani.

Kao poslednja tacka dnevniog reda. jeste pretres
izveStaja Imunitetskog odbora o zahtevu g. Ministra
pravde za izdavanje sudu senatora i Ministra prosvete
o. dr. Radenka StanKoviéa, za delo iz § 194 odeljak
[ Krivi¢nog zakona. — Molim g. izvestioca dr. Kotura
da izvoli procitati izveStaj odborski.

Izvestilac dr. Dura Kotur Cita:

SEER N AR
Kraljevine Jugoslavije
Imunitetni odbor
28 jula 1933 g.
Beograd

SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIJE
' BEOGRAD

Imunitetni- odbor primio je preko Pretsednistva
Senata akt g. Ministra pravde od 29 aprila. 1933 ‘go-
dine Br. 34749 sa zahtevom za produZenje krivicnog
postupka protivu senatora g. Stankovica dr. Radenka,
za delo-iz § 194 od. 1 K. z.

Na svojoj V sednici, odrzanoj 28 jula o. g., Imu-
nitetni odbor je rasmotrio pomenuti predmet i cco
optuzni materijal, pa mu je ¢ast, na osnovu ¢l. 75
Ustava i.§ 110 Zakona o postoviom redu u.Senatu,
predloziti Senatu: j

Da se po predmetu senatora .g.-Stankovica dr.
Radenka ne odobri ovlaséenje da sec .izda sudu za
produZenje Krivi¢nog postupka za delo iz § 194 od. L
K. z., posto, prema. prirodi inkriminisanog dela, ne¢
.nalazi da bi to bilo opravdano, jer nema kriterijuma

¢ krivicnog dela.

Imunitetnom odboru je cast dostaviti Senatu
ovaj izvestaj, s molbom da ga izvoli svojom rezo-
lucijom odobriti. I

Odbor je odredio za izvestioca po ovom pred-
metu senatora g. Kotura dr. Duru.

Sva akta' se. vracaju.

28 jula 1933 g.
Beograd.

Pretsednik
Imunitetnog odbora
Ivan Hribar, s. r.
Clanovi:
Li. Gaj, s. r. :
Dr. Dura Kotur, s. r,
Illidzanovié, s. r.
Asim Alibegovié, s. r.

Gospodo, dozvolite mi da povodom ovoega ka-
zem-nekoliko redi. Tuzbu protiv senatora i Ministra
orosvete g, dr. Radenka Stankoviéa podneo je, zbog
lake telesne povrede, Emanuel Kiril. Tuzba je.podnet:
Drzavnom tuZioStvu za grad Beograd. SadrZina it
tuzbe ta:'da se g. senatoru i Ministru prosvete g. dr
Radenku Stankoviéu pripisuje u greh Sto je, vozec
se na automobilu. batajni¢kim drumom, imao sudar
sa motorciklom pomenutog Emanucla: Kirila. Sudar
se desio na ovaj natin. TuZilac je Zeleo da prestigne
. dr. Stankovica i ubrzavao je voznju na svome mo
torcikly. Kad se priblizio pozadi automobila g. d:
Stankoviéa, on je davao znak da se g. dr. Stankovit
skloni. Da li su to g. dr.” Stankovi¢ ili- njegov Sofei
culi, primetili i shvatili, — to je pitanje, jer je ova
bio iza leda, a i%ao je velikom brzinom. I u tome
manevrisanju. kad je hteo jednim naglim .okretom
motorcikla da obide automobil ‘g. dr. Stankoviéa:
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desio se jedan mali, ne sudar, nego trenje, usled koga
je otkinuta bremza, kotnica sa .motorcikla, i motor-
cikl, posto je bio u velikoj brzini, odbacen je u stra-

nu, i, kako kaZze tuZilac, pao je zajedno sa Zenom na .

mekanu zemlju. (Smeh.)

Gospodo senatori, ne samo da nema Kkriterija
krivicnog dela ,jer nema subjektivne krivice g. dr.
Stankovica ni malo, nego je ¢ak moZda g. dr. Stan-
kovi¢ trebalo drugo nesto da utini, da prijavi poli-
ciskoj vlasti toga tuzioca radi nepropisne voZnje.
(Uzvici: Tako je!) Prema tome, gospodo, kako je
sam tuZzilac skrivio njegov maler, koji nije veliki, i
kako nema Kkriterija Krivicnog ‘dela u ovoj radnji,
koja se upisuje u greh g. dr. Stankoviéu, Odbor je
nasao za potrebno i jednodusno prediozio da se g.
dr. Stankovi¢ ne izda sudu, pa vas molim, gospodo
senatori, da i vi to primite. - :

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: U ovoj stvari ¢emo
glasati prostim glasanjem. Ona gospoda koja su za
to da se primi-izvestaj Odbora, neka ‘izvole sedeti,
a koja su protiv, neka izvole ustati. (Svi sede). Posto
niko ne ustaje,. prima se izvestaj Imunitetskog od-
bora. ‘ j Wi :

Administrativni odbor podneo je Senatu izvestaj
o pregledu ra¢una za tromeseje: januar, februar .i
mart 1933 godine. Molim .g. sekretara da izvoli pro-
Citati ovaj jzvestaj.

Sekretar dr. Vaso GluSac ¢ita:

SE N A
Kraljevine Jugoslavije
Administrativni odbor

"Br. 30

Beograd, 29 jula 1933 god.
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVILIE .

U smislu § 128 Zakona o poslovnom redu u
Senatu Administrativnom “odboru ¢ast je podneti
svoj izveStaj o ratunima Senata za IV i poslednje
tromesecje budzetske 1932/33 godine, t.j. za mesece:
januar, februar i mart 1933 godine. »

1. — Saldo iz meseca decembra
1932 g. preneto u januaru iznosi dnara 1,724.270,22

U toku meseca januara od Glavne drZavne bla.
gajne podignuto je iz otvorenih ‘kredita

dinara

1 januara 1933 g. 600.000.
13 januara 1933 g. 300.000.-
. 16 januara 1933 g: 60.835.~
16 januara 1933 g. 111.021.

U toku meseca januara podignuto

svega sa Glavne drZavne blagajne din. 1,071.856.—
U toku meseca januara na razne

izdatke predvidene budZetom utroseno

je dinara ' 797.958.—
2. — Saldo iz januara preneto u

februar iznosi dinara 2,001.168,22

U toku meseca februara iz Glavne drzavne bla-
gajne iz otvorenih kredita podignuto je i to:

dinara
3 februara 1933 g. 960.835.
10 februara 1933 g. 250.000.
10 februara 1933 g. 111.021.—
15 februara 1933 g. 250.000.
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U toku meseca februara podignuto
iz Glavne .drzavne blagajne svega dinara 1,571.856.—
a na razne izdatke predvidene budZzetom i
utroseno je u mesecu februaru dinara  911.475,13
3. — Saldo iz februara preneto u
martu dinara 2,661.599,09
U toku meseca marta od Glavne drZzavne bla-
gajne podignuto je i to: . d A
dinara

I marta 1933 g. 600.000.-
14 marta 1933 g. 360.855.—
14 marta 1933 g. 111.020.—

Svega u toku ‘meseca marta prim-
ljeno .iz Glavne drzavne blagajne din.
a na razne izdatke predvidene budzetom
utroSeno dinara X

Iz izloZzenog vidi se, da je u toku
ova tri meseca sa Glavne drzavne bla-
gajne podignuto iz otvorenih kredita za
budzetsku 1932/33 godinu dinara
$to sa saldom prenetim iz decembra u
januar od- dinara

1,071.875.—
1,237.966,0t

3,715.587.—
1,724.270,22
¢ini ukupno dinara 5,439.857,22
a u toku januara, februara i marta u- '
troSeno dinara :

1z gornjeg izlaganja vidi se, da je
u toku cele budZetske godine od 1 apri-
1a'1932 do 1 aprila 1933 godine iz Glav-
ne drZavne. blagajne ukupno primljeno
dinara i '
a u toku cele budZetske godine utrose-
no dinara
Sto zna¢i da je manje utroSeno za celu
ovu godinu dinara ‘

2,947.399,14

13,362.290.—
10,685.881,92
2,496.408,08

Administrativnom odboru cast je izvestiti Senz_lt
da su mesecni pregl¢di kase Senata kako za ranije
mesece tako i za mesece januar, februar i mart 1933
godine u smislu § 128 Zakona o poslovnom redu
u Senatu izvreni od strane odredenih ¢lanova Od-
bora g.g. Ivkoviéa dr. Momtila, Gaja Lljudevita i
Kukuljevi¢a-Sakcinskog Frana, koji su svojim pot-
pisima na samoj knjizi blagajne potvrdili, da je sta-
nje kase ta¢no i ispravno.

Prema svemu gore izloZzenom Administrativnom
odboru &ast je umoliti Senat da ovaj izvestaj primi
znanju. '

~ Sekretar , Pretsednik
‘Administrativnog odbora  Administrativnog- odbora
senator senator

Lljudevit Gaj, s. r. K. Radovanovi¢, s. r.
Clanovi Administrativnog odbora, senatori:
Ljudevit Gaj, s. r.
Dr. Krulj, s. r.
Dr. M. K. Ivkovi¢, s. r. _
Fran Kukuljevi¢-Sakcinski, s. r.
Jordan Cvetkovié, s. r.
K. Smiljani¢, s. r.

Pretsednik dr. Ante Paveli¢: Prima li Senat ovaj
izveStaj. na znanje? (Prima.) PoSto Senat prima; ob-
javljujem da je izveStaj Administrativnog odbora ¢
pregledu ratuna Senata za mesece januar, februar i
mart ove godine Senat primio na znanje.

Posto je time dnevni red iscrpen, ja sam tako
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slobodan predioziti za idué¢u sednicu, koja c¢e se za-
kazati pismenim putem, slede¢i dnevni red:

.1 — Pretres izveStaja Odbora za molbe i Zalbe
o molbi Andreje Gabriteka, knjizevnika i novinara
iz Ljubljane, za priznanje dosmrtne penzije;

2 — Pretres izveStaja Odbora za molbe i Zalbe

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
Br. 17419
26-VII-1933 godine
u Beogradu.

Gospodine  Pretsednice,

Cast mi je izvestiti Vas, da je Narodna skupstina
na svom 55 redovnom sastanku odrzanom 26 jula
1933 godine konactno usvojila Predlog Zakona o spo-
razumu o stazijerima, zaklju¢enom i potpisanom u
Parizu 29 jula 1932 godine, izmedu Kraljevine Jugo-
slavije i Republike Francuske, podnet joj od stranc
g. Ministra inostranih poslova i-g. Ministra socijalne
politike i narodnog zdravlja na osnovi ovlascenja da-
tog 'im Ukazom Nj. V. Kralja od 28 februara 1933
godine. :
IzveStavaju¢i Vas o prednjem, meni-je ¢ast, Go-
spodine Pretsednice, u smislu ¢lana 64 Ustava i § 66
Zakona.o poslovnom redu u Narodnoj skupstini, do-
staviti Vam definitivni tekst ovoga zakonskog pred-
loga onako kako ga je Narodna skupStina usvojila,
kao i original Ukaza o ovlaS¢enju za podnoSenje Na-
rodnom pretstavniStvu pomenutog zakonskog pred-
loga, — s molbom na Va3 dalji postupak. _

Ovaj zakonski predlog pretresan je u Narodnoj
skupstini po redovnom postupku. i
. lzvolite primiti, Gospodine Pretsednite, i ovom
prilikom uverenje o mom osobitom poStovanju.

Pretsednik
Narodne skupstine,
dr. K. Kumanudi, s. r.

GOSPODINU :
Dr. ANTI- PAVELICU
Pretsedniku Senata :
' Beograd
NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
sazvana Ukazom' od 19 oktobra 1932 godine u re-
dovan saziv za 20 oktobar 1932 godine na svom 55
tedovnom sastanku, odrZanom 26 jula 1933 godine
u Beogradu, resila je:

PREDLOG ZAKONA
o}

Spora;umu o stazijerima, zakljutenom i potpisanom
u.Parizy, 29 jula 1932 godine, izmedu Kraljevine Ju-
-goslavije i Republike Francuske, koji glasi:

, goqf:s
Q.d.ob'rava.se i dobija zakonsku silu Sporazum
0 staZijerima, zakljucen i potpisan u Parizu 29 jula
1932 .godine, izmedu Kraljevine Jugoslavije i Repu-
blike Francuske, &iji tekst u originalu i prevodu glasi:

p SPORAZUM

1zmedu Kraljevine Jugoslavije i nadleznih vlasti Re-
publike Francuske u cilju da se olak3a primanje sta-
Zijera u obema zemljama.

- rednu godinu.

o molbi g. Gavrila Cerovic¢a, okruznog nacelnika u

penziji i senatora, za priznanje godina sluzbe.
Prima 1i Senat. ovako predlozeni dnevni red?

(Prima.) Senat prima, objavljujem da je time sednica

zaklju¢ena, a iduéu ¢emo zakazati pismenim putem.
Sednica je zakljucena u 13,40 casova.

PRILOZI

U “cilju da se pomogne profesionalno obrazova-
nje jugoslovenskih i francuskih staZijera, potpisani
pretstavnici Solicajlne politike Kraljevine Jugoslavijei
francuskog Ministarstva rada zakljudili su, pod re-
zervom odobrenja njihovih respektivnih Vlada, sle-
deéi sporazum:

Clan 1
Ovaj sporazum prinienjuje se na »staZijere« to
jest na drzavljane jedne od obeju zemalja koji odlaze
u onu drugu zemlju za ograniten period vremena,
da se tamo usavrie u trgovackoj ili profesionalnoj

praksi te zemlje, zakljucujuéi.pri tom zaposljenje u

odgovarajuéem industrijskom. ili trgovackom
duzecu. :

Stazijerima ce.biti dopusteno da se uposle pod
uslovima utvrdenim u slede¢im ¢lanovima, pri emu
se nece moci uzimati u obzir stanje radne pijace do-
titne profesije. ‘

pre-

Clan 2
Stazijeri.mogu biti muSkarci ili Zenske. U nacelu,
oni ne treba da su stari preko trideset godina.

‘ Clan 3
Dopustenje se. daje u nacelu za godinu dana.
Izuzetno, ono ¢e se moci produziti za Sest meseci.

2 Clan 4

Broj dopustenja koja ¢e'se dati stazijerima svake
od obeju Drzava na-osnovu ovog sporazuma ne moze
preé¢i 150 godisnje. '

Ovo ogranitenje bice nezavisno od broja stazi-
jera svake od obeju Drava koji ve¢ borave na teri-
toriji one druge DrZave na osnovu ovog sporazuma.
Ono ¢e se primenjivati, pa ma Kkoliko bilo, trajanje
za koje dopustenja izdata u toku jedne godine budu
bila odobrena i za koje vreme budu bila iskoriiéena.

Ako ovaj kontingenat od 150 dopuitenja ne bi
bio dostignut u toku jedne godine od strane-staZijera
jedne od obeju DrZava, ona ne moZe smanjiti broj
dopustenja izdatih sta¥ijerima one druge Drzave, ni
preneti u idu¢u godinu neiskoriSceni ostatak tog kon-
tingenta. :

Taj maksimum od 150 vaZi do 31 decembra 1932,
a za svaku iduéu godinu od 1 januara do 31 decembra.

Medutim, isti ¢e se naknadno moc’i'menja.ti na
osnovu sporazuma do kog bi doSlo na predlog jedne
od obeju Drzava najkasnije do 1 decembra za na-

Clan 5

NadleZne vlasti moci ¢e dozvoljavati prijem sta-
zijera samo onda ako se poslodavci koji il uposle
obvezu prema ovim vlastima, da ¢e ove staZijere Cim
budu ‘obavljali normalne poslove nagradivati, tamo
gde postoje kolektivne konvencije po tarifi utvrdenoj
ovim konvencijama, a tamo gde ovih konvencija ne-
ma po-normalnoj i uobitajenoj visini nagrade u do-
titnoj profesiji i doti¢nom kraju. U ostalim slucaje-
vima, poslodavci ¢e morati da se obveZu da ¢e im da-
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vati nagradu koja odgovara vrednosti njihovih
usluga.

Clan 6

StaZijeri koji budu Zeleli da se Koriste odredba-
ma ovoga sporazuma, moraée svoj zahtev uputiti vla-
sti kojoj je, u njihovoj Drzavi, stavljeno u duZnost
da centralife molbe stazijera za njihovu profesiju.
Oni ¢e morati dati u svojoj molbi sve potrebne po-
datke i narotito naznatiti industrisko ili trgovatko
preduzeée u Kome imaju'biti zaposleni. Ovoj vlasti
pripada pravo ispitivanja da li ima mesta dostavljanju
pomenute molbe odgovarajucoj vlasti one druge Dr-
Zave, vode¢i racuna o godiinjem kontingentu na
koji ona ima prava i o rasporedu tog kontingenta
kojii ona bude sama utvrdila izmedu raznih profesija
i da je, prema slucaju, dostaw nadleznim vlastima
one druge DrZave.

NadleZne vlasti obelu DrZzava udinice sve §to
mogu da obezbede upuéivanje molbi u najkracem
roku.

Clan 7
NadleZne vlasti postarae se svima silama da bi
se odluke administrativnih viasti o-ulasku i boravku
stazijera hitno donosile. One ¢e se, tako isto, truditi
da najbre izravnaju teSkoée koje bi se.mogle poja-
viti odnosno ulaska ili boravka staZijera.

Clan 8
Svaka od obeju Vlada dostaviée do znanja onoj
drugoj Vladi, u prvom mesecu po stupanju na snagu
ovog sporazuma, vlast ili viasti kojima bude stavila u
duznost centralisanje molbi drZavliana svoje drZave
i postupanje po molbama. drZzavljana one druge
Drzave,
Clan 9

‘Ovaj sporazum ostaje na snazi do 31 decembra
1932. Posle toga, on ce se pnrecutno produZiti i to
svaki put opet na‘godinu dana, sem ako ne bude
otkazan: od jedne od obeju strana pre 1 oktobra za
kraj dotitne godine.

Medutim, u sludaju otkaza, dopmtema data na
OSnovVu ovog sporazuma ostaée na snazi za ono vre-
me za koje budu bila data. ;

Radeno u Parizu, u.dva primerka 29 jula 1932.
(M.P.) M. Spalajkovié, s. r. (M.P.) Erio, s. r.
S

Ovaj Zakon stupa u Zivot kad ga Kralj potpiSe
i kad se obnaroduje u »SluZbenim novinamae.

26 jula 1933 godmc

u Beogradu. yis
' Pretsednik
Narodne skupStine,
dr. K. Kumanudi, s. r.

Sekretar
Drag. Stanojevi¢, s. r.

(M.P)

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevinc Jugoslavije
17420,
26- VlI 1933 godine
u Beogradu

Gospodine Pretsednice,
Cast mi je izvestiti Vas, da je Narodna skupstina
na svom 55 redovnom :aqtanku odrzanom_ 26 jula
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1933 godine, kona¢no usvojila predlog Zakona o do-
punskom aktu wz Medunarodnu Kkonvenciju o pre-
vozu robe Zeleznicama (M.K.R.), zaklju¢enu i potpi-
sanu. u Bernu 23 oktobra 1924 godine, zakljuéenom i
potpleanom u Bernu 2 septembra 1932 godine, podnet.
ioj od strane Ministra saobraé¢aja i Ministra inostra-
nih poslova na osnovi ovlaSéenja datog im Ukazom
Nj. V. Kralja od 28 februara 1933 godihe.
Izvestavajuc¢i Vas. o prednjem, meni je cast, Go-
spodine. Pretsednice, u smislu ¢lana 64 Ustava i § 66
Zakona o poslovnom redu u Narodnoj skupstini, do-
staviti Vam definitivan tekst ovoga zakonskog pred-
loga onako kako ga je Narodna skupstina usvojila,
kao i original Ukaza o ovlaséenju za podnofenje Na-
rodnom pretstavniStvu pomenutog zakonskog pred-
loga. — s molbom na Vas§ dalji postupak.
Ovaj- je predlog pretresen po redovhom po-
stupku.
Izvolite prnmtx Gospodine Pretsednice, i ovom
prilikom uvc,rcnje o mom osobitom postovanju.
Pretsednik
Narodne skupstine,
dr. K. Kumanudi, s. r.

GOSPODINU :
DRANDIEPTARVEET S I @
Prctscdmku Senata
Beograd

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
sazvana Ukazom od 19 oktobra 1932 godine u re-
dovan saziv za 20 oktobar 1932 godnge .na svom 55
redovnom sastanku, odrzanom 26 jula 1933 godine
u Beogradu, resila je:

PREDLOG ZAKONA.
0
Dopunskom aktu
uz Medunarodnu konvcncuu o prevozu robe Zelezni-
cama (M.K.R), zakljucenu i potpisanu u Bernu, 23
oktobra 1924 godine, zakljutenom i potpmnom n
Bernu 2 septembra ]932 godine, koji glasi:

§ 1
Odobrava se i dobija zakonsku silu Dopunski
akt uz Medunarodnu Konvenciju 0 prevozu robe Ze-
leznicama, zakljucenu i potpisanu u Bernu, 23 okto-
bra 1924 godine, 7akljucen i potpisan u Bernu 2
septembra 1932 godine, &iji tekst u originalu i pre-
vodu glasi:

DOPUNSKI AKT
uz
Medunarodnu Konvenciju o prevozu robe na zeleznl-
cama (M.K.R.), potpisanu u Bernu 23 oktobra
. 1924 godine.

Nemacka, Austrua Belgija, Bugarska, Danska,
Slobodna varo$ Dancig, Estonija, Francuska, Ugar-
ska, Italija, Letonija, Lihtenstajn, Luksemburq Nor-
veska, Holandija, Poljska, Rumunija, Svedska, Svaj-
carska Cehoslovacka, Turska i Iugmhvua smatrajuci

da ie sada\nja monetarna i ekonomska mtuacua
takva da cine potrebnim odrZavanje Prelaznih "Od-
redaba, koje su predmet glade 1 Protokola potpisi-
vanja Medunarodne Konvenciie od 23 oktobra 1924,
koja ‘se odnosi na ‘prevoz robe Zeleznicom C.ILM.
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da, na osnovu recenog Protokola, sve Prelazne
Odredbe treba da prestanu 1 oktobra 1932.

da je, prema tome, potrebno da se odrze refene
Prelazne Odredbe do stupanja-na snagu teksta koji
¢e rezultovati sa naredne Konferencije za reviziju
Medunarodne . Konvencije za prevoz robe Zeleznicom
C.ILM. imenovale su kao svoje Punomocnike:

Nemacka: Gospodina E. Dankwort, Savetnika
poslanstva, Otpravnika poslova Nemacke a.i. u Bernu,

Austrija: Njegovu ekselenciju Gospodina M.
Hoffinger; Ministra Austrije u Bernu, i

Gospodina F. Jelinek, ministarskog Savetnika u
federalnom Ministarstvu trgovine i saobracaja, .

Belgija: Gospodina E. Du. Bois, Otpravnika po-
slova Belgije a.i. u Bernuy, an

Bugarska: Gospodina D. Minkoff, Otpravnika
poslova Bugarske u Bernu,

Danska: Gospodina Grofa E. H. Schack, Savet-
nika poslanstva, Otpravnika poslova Danske a.i. u
Bernu,

Slobodna varos Dancig: Njegovu ekselenciju Go-
spodina J. de Modzelewski, Ministra Poljske u Bernu,

~ Estonija: Njegovu ekselenciju. Gospodina Z.
Schmidt, Ministra Estonije u Svajcarskoj,

Francuska: Njegovu ekselenciju Gospodina H.
de Marcilly, Ambasadora .Francuske u Bernu,

Ugarska: Gospodina Z. Nanassy, Vladinog savet-
nika, Glavnog inspektora drzavnih Zeleznica,

Italija: Njegovu ekselenciju Gospodina G. Mar-
chi, Ministra Italije u Bernuy, ‘

Letonija: Gospodina‘ J-Klavins-Ellansky, Gene-
ralnog- konsula Letonije u.Bernu,

Lihtenstajn: Gospodina E. Beck, Otpravnika po-
slova LihtenStajna u Bernu, :

Luksemburg: Gospodina J. Elter, Konsula Luk-
semburga u Lozani, -

Norveska: Gospodina H. Birkeland, Savetnika
poslanstva, -Otpravnika poslova Norveske a.i. u Ber-
ntt,

Holandija: Njegovu ekselenciju Gospodina W. L.
Doude van Troostvijk, Ministra Holandije u Bernu,

Poljska: Njegovu ekselenciju Gospodina J. de
Modzelewski, Ministra Poljske u Bernu,

Rumunija: Gospodina V. Statesko, Ekonomskog
savetnika Poslanstva Rumunije u Bernu, :

Svedska: Gospodina K. A. Bolfrage, Otpravnika
poslova Svedske a.i. u Bernu,

Svajcarska: Gospodina H. Hunziker, Direktora
odeljenja Zeleznica federalnog departmana poSta i
7eleznica, .
~ Cehoslovac¢ka: Gospodina Z. Prochazka, Savetni-
ka poslanstva, Otpravnika poslova Cehoslovatke u
Bernu, : ;

Turska: Nedim Veyseli Bey, Otpravnika poslova
Turske a.i. u Bernu, '

Jugoslavija: Gospodina ID. Markovica, Natelnika.
komercijalnog odeljenja u Kraljevskom Ministarstvu
saobracaja, :

. koji su se, u prisustvu i sa uceSéem Delegata:Ko-
misije za upravu teritorije. Sarskog basena, posto su
Jedan drugome saopitili svoja punomocija, nadena
u dobrom i propisnom obliku, saglasili u ovome: -

L.

Rok od Cetiri godine utvrden Prelaznim Odred-
bama, koje su predmet glave Il Protokola Potpisiva-
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nja ‘Medunarodne konvencije od 23 oktobra 1924,
koja se odnosi na prevoz robe Zeleznicom (C.LM.)
produzava se, pofev od 1 oktobra 1932, do dana
stupanja na snagu teksta, koji ¢e rezultovati sa na:
redne Konferencije za reviziju C.LM.

11,

S pogledom na hitnost i vaZne interese kojivsu
u ‘pitanju, ovaj ¢e Akt stupiti na snagu izmedu DrZza-
va, koje ga budu ratifikovale, desetog dana posle
dana, koga federalna $vajcarska vlada bude notifiko-
vala zainteresovanim Vladama deponovanje ratifika-
cija.

Ovaj Akt ostaje otvoren za potpis.do 15 seniem-
bra 1932, a-posle toga datuma, za pristupanje DrZa-
va, koje uCestvuju u Medunarodnoj konvenciji od 23
oktobra 1924, : :

Svajcarska Vlada prima na sebe da prikupi i no-
tifikuje pristupanja-i ratifikacije.

U potvrdu &ega su Punomocdnici. gore pobrojani
i Delegat Komisije za upravu teritorije Sarskog ba-
sena, potpisali ovaj Akt. TR

Radeno u Bernu, drugog septembra hiljadu de-
vet'stotina trideset druge, u jednom jedinom primer-
ku, koji ¢e ostati deponovan u Arhivi Svajcarske
Konfederacije, i od koga ¢e po jedan autenti¢ni pre-
pis biti dostavljen.svakoj od-strana.

SRS 1D
Ovaj Zakon stupa u Zivot kad ga Kralj potpise
i kad se obnaroduje u-»Sluzbenim novinama«, a oba-
veznu silu dobija poSto se ispuni-odredba ¢lana I,
stav 1 recenog Dopunskog akta.
26 jula 1933 godine ’
u Beogradu.
Pretsednik
Narodne skupstine,
Dr. K. Kumanudi, s. r.

(MP)
Sekretar,
Drag. Stanojevié, s. r.

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
Br. 17422
26-VII-1933 godine
ut Beogradu.

Gospodine Pretsednice,

Cast mi je izvestiti Vas, da je Narodna skupitina
na svom. 55 redovnom sastanku odrzanom 26 jula
1933 godine konatno usvojila Predlog Zakona o me-
dunarodnom sporazumu o brodovima-svetionicima sa
nosadom, koji se nalaze van odredenog mesta, za-
klju¢enom i potpisanom u Lisabonu 23 oktobra 1930
godine. podnet joj od strane g. Ministra sa‘obga_c’a_!a
i g. Ministra inostranih poslova na osnovi ov.lasécnm
datog im Ukazom Nj. V.. Kralja od. 14 aprila 1933
godine. ; ; B ;

~IzveStavajuéi-Vas o predniem, meni je cast, Go-
spodine Pretsednite, u smislu ¢lana 64 Ustava i'§ 66
Zakona o poslovnom redu u Narodnoj skupstini, do-
staviti Vam definitivan tekst ovoga zakonskog pred-
loga onako kako ga je' Narodna skupStina usvoiila,
kao i original Ukaza o ovlaScenju za podnoSenje Na-
rodnom pretstavnistvu pomenutog. zakonskog pred-
loga, — s molbom na Va$ dalji postupak.

" Ovaj zakonski predlog pretresan je.u Narodnoj
skup&tini. po redovnom postupku, :
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Izvolite primiti, Gospodine Pretsednie, i ovom.

prilikom uverenje o mom.osobitom: postovanju.
R Pretsednik

Narodne skupstine,

dr. K. Kumanudi, s. r.

GOSPODINU

DS AN SN DEASR AT R[S [FERT]
- Pretsedniku Senata

Beograd

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
sazvana Ukazom od 19 oktobra 1932 godine .u re-
dovan saziv za 20-.oktobar 1932 ¢odine na svom 55
redovnom sastanku, odrZanom 26 jula 1933 godine
u Beogradu, resila je:

PREDLOG ZAKONA
. 0
Sporazumu o brodovima-svetionicima sa posadom.
koji se nalaze izvan odredenog mestfa, zakljucenom i
potpisanom u Lisabonu 23 oktobra 1930 godine, Koji
' glasi:

§ 1.
Odobrava se i .dobija zakonsku silu Sporazum o
brodovima-svetionicima sa posadom, koji se.nalaze

izvan' odredenog mesta, zakljucen i.potpisan u Lisa-.

bonu, 23 ‘oktobra 1930 godine, Ciji tekst u prevodu

i francuskom originalu glasi: g

Sporazum o brodovima-svetionicima sa posadom,
koji se nalaze izvan odredenog mesta.

Vlade ugovornice, pretstavljene dole potpisani-,

ma, resene da unificiraju znakove na brodovima —
svetionicima sa posadom, koji se nalaze izvan svoga

odredenog mesta, saglasile su.se u ovim odredbama:

Clan 1.

Vlade ugovornice: obavezuju se da c¢e primeniti
odredbe’ ovde priloZenog Pravilnika. koji se odnosi
na brodove svetionike koji se nalaze izvan odre-
denog mesta. Potrebne mere za ovu svrhu treba da
budu preduzete u.toku jedne godine, rafinajuéi-od
dana stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Clan 2.

Ovaj Sporazum ne treba smatrati.kao da u bilo
kojem .pogledu menja pravno. stanje u. pojedinim
zemljama Sto se tice. odnosa izmedu uZivalaca i vla-
sti odgovornilh za sluzbe brodova-svetionika.

; Clan 3

Ovaj Sporazum, ¢iji su tekstovi francuski i en-
gleski-merodavni, nosi¢e danasnji datum; on ée modéi
hiti zalzljuéno do 30 aprila 1931 potpisan u ime svake
vlade, koja je bila zastupljena na Konferenciji koja
ie izradila ovaj.Sporazum ili koja je bila pozvata da
u njoj bude zastupljena,.

Clan 4.

Prihvacanje ovog Sporazuma od strane. jedne
\"l(l.dc moZe'.se izvrSiti prostim potpisivanjem, u slu-
caju kada je ovo dato bez rezerve ratifikacije, rati-
fikacijom ili pristupanjem. 2
Instrumenti ratifikacije bi¢e dostavljeni General-
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29 JULA 1933
nor sekretaru DruStva naroda, koji ¢e o tome oba-
vestiti zainteresovane vlade. :

Dan stupanja na snagu Sporazuma bice devede-
scti dan posle prijema Sporazumaod pet vlada,

- Clan 5.
Od 1 maja 1931 moé¢i ée se pristupiti ovom, Spo-
razumu u ime svake vlade predvidene u ¢lanu 3.
Instrumenti pristupanja bic¢e dostavljeni Gene-
ralnom sekretaru DruStva naroda, koji ¢e o tome
obavestiti zainteresovane vlade. !

Clan 6.

Svakaq naknadno potpisivanje ratifikacija ili pri-
stupanje  posle stupanja na snagu Sporazuma saob-
razno ¢lanu 4, imace dejstvo posle devedeset dana od
datuma potpisivanja, ili prijema, instrumenata ratifi-
kacije ili notifikacije o pristupanju od Generalnog
sekretara Drustva naroda. v

Clan 7.
Ovaj Sporazum mozZe biti otkazan, od svake vla-

de ugovornice, posle isteka od sedam.godina, ratu-
najuéi od dana njegova stupanja na snagu za doticnu

vladu, pismenom. notifikacijom upucéenom General-

nom sekretaru Drustva naroda; koji ¢e o tome oba-
vestiti sve vlade predvidene.u ¢lanu 3. Otkaz ¢e imati
dejstvo - posle godinu dana od datuma kada je bio
primljen od Generalnog sckretara DruStva naroda,
on ¢e vredeti samo ‘u pogledu drZava od Koje je i
uinjen. ‘

Posle isteka svakog perioda od sedam godina
po stupanju na snagu ovog Sporazuma, njegova re-
vizija mo¢i ée biti zahtevana od svake vlade ugovor-

‘nice. U svako drugo vreme revizija ovog Sporazuma

modi ¢e biti zatra’ena od jedne Cetvrtine vlada ugo-
vornpica. 3

Clan 8.

Svaka vlada ugovornica moZe izjaviti utrenutku
potpisivanja, ratifikacije ili pristupanja,.da, primaju-
¢i ovaj Sporazum, ona ne uzima nikakvu obavezu od-
nosno svih ili nekih kolonija, protektorata ili- teri-
torije stavljene pod- njezino sizerenstvo. ili. mandat;
u ovom sluaju, ovaj Sporazum nece se primenjivati
na teritorije, koje su bile imenovane u ovakvoj izjavi.

Svaka vlada ugovornica, moci ¢e, u svakom tre-
nutku naknadno, notifikovati Generalnom sekretaru

‘Drustva naroda da 7eli primeniti ovaj Sporazum na

sve ili-na -neke teritorije, koii'je bio predmetom iz-
iave, predvidene u prethodnoj alineji. U tom slucaju,
Sporazum c¢e se primenjivati na teritorije pomenute
u notifikaciji posle dvadesetog dana’po prijemu ove
notifikacije od Generalnog sekretara DruStva naroda.

‘Svaka vlada moZe, bilo po isteku roka od.sedam
godina, predvidenog u prethodnoj alineji,. bilo po
otkazu predvidenom u ¢lanu 7, izjaviti da Zeli obu-
staviti primenu ovog Sporazuma na sve ili .neku ko-
loniju protektorat. ili teritoriju stavljenu pod njezino
sizerenstvo ili .mandat; u ovom sluaju, Sporazum
ée prestati da se primenjuje na teritorije koje su
bile predmetom takve izjave, godinu dana po prije-
mu ove iziave od Generalnog sekretara DruStva na-
roda. Ako nema takve izjave, otkaz, koji je predvi-
den u &lanu 7, neée imati-nikakva dejstva u pogledu’

teritorija pomenutih u ovom tlanu.
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Clan 9.

Svaka'od vlada ugovornica moZe uéiniti ovisnim,

WOJC prihvacanje ovog Sporazuma od ucestvovanja
u njemu jedne ili vue vlada predwdcmh u ¢lanu 3.

Clan 10.

Ovaj ¢e Sporazum biti registrovan od General
nog sekretara Druatva naroda na dan njegova stupa-
nja na snagu, -

U potvrdu Cega su potpisani stavxh svoje potpise
na ovaj Sporazum.

Radeno u Lisabonu, dvadeset tre¢eg oktobra hi-

ljadu devet stotina trlde&ete u jednom jedinom pri--

merku, koji ¢e ostati deponowm u arhivi Sekretari-
jata Druitva naroda, i‘od koga ce propisno overene
kopije Dbiti dostavljene svima vladama, predvidenim
u clanu 3.

Pravilnik koji se odnosi na znakove brodova-svetio-
nika sa posadom kada se nalaze 1zvan _odredenog
mesta.

1). — Kada brod svetionik nije na svom odre-
denom mesty, bilo $to je pomeren ili otrgnut od svo-
jil priveza, bilo §to plovi svome mestu ili ka jednom
pristaniStu, nece pokazivati svoje karakteristicne zna-
kove svetla za noc¢ niti ¢e davati znakove za maglu.

2). — Brod-svetionik pomeren ili.-otrgnut isti-
cace naroditi znak i to najpazljivije:

Danju, dve velike crne kugle, jednu na pramcu a
drugu na-krmi;

Nocu, .dva crvena . svetla,
drugo na Krmi.

Sem toga on ¢e pokazivati SVO_]e karakteristi¢ne
znakove, na vrhovima jarbola, ako su ovi znakovi
u ispravhom stanju.

Kada prilike ne dopultaju upotrebu znakova za
dan, predvidenih u prvom stavu ovoga ¢lana, ili ka-
da su isti ve¢ upotrebljeni kao normalne karaktcrl-
stike broda-svetionika, upotrebice se crvene zastave
umesto crnih kugli.

3). — Sem toga, kao dopunsku meru predostroZ-
nosti pomereni ili otrgnutl brod-svetionik istaknuce:

a). danju,zastavni. znak,
medunarodnog kodeksa pomorsklh signala, znadi:

»Nisam na svome odredenom mestu«.

b). nocu, paliée najmanjé svako Cetvrt sata dve
Yengalske vatrc jednu crvenu i jednu belu — -jedno-

‘remeno.

Kada prilike ne dopustaju. upotrebu bcngalskc
vatre pokazuje jednovremeno jedno crveno i jedno
belo svetlo.

4). — Naposletku, brod-svetionik kada plovi,
mora nositi svetla i davati zvu¢ne znakove, kao svaki
ploveci brod, i danju nositi znak predviden u § 2,
ako plov: svojim sopstvenim sredstvima.

§ 2.
Ovaj Zakon stupa u Zivot kad ga Kralj potpise
i kad se obnaroduje u »Sluzbenim novinama, a oba-
veznu silu dobija kao $to-je to predvideno u clanu
216 rcéenog Sporazuma.

‘,Jedno na pramcu a

26 jula 1933 god.

u Beogradu. ,
Pretseduils,
Narodne ‘skupstine,
Dr. K. Kumanudi, s. r.

: (M.P)).
Sekretar,
Drag. Stanojevié, s. r

koji prema .propisima -
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NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
Br. 17423
26-VI1-1933 godine
u Beogradu.

Gospodine Pretsednice,

Cast mi je izvestiti Vas, da je Narodna skupStina
na svom 55 redovnom sastanku odrzanom 26 jula
1933 konacno usvojila Prediog Zakona o dOpUllSkOJ
konvenciji o regulisanju putem kompenzacije trgo-
vackih potrazivanja'izmedu Kraljevine Jugoslavije i
Belfrlisko Luksembur$ke Privredne «nije, zakljucenoj
i potpnsanm u Beogradu 21 februara 1933 godine,
podnet joj od strane g. Ministra trgovine i-indu-
strije i g. Ministra inostranih poslova na osnovi
ovlaséenja datog im Ukazom Nj. V. Kraln od 3 mar-
ta 1933 godine.

Izvestavajuéi Vas o, predn]em meni je ¢ast, Go-
spodine Pretsednite, u smislu ¢lana 64 Ustava.i § 66
Zakona o poslovnom redu u Narodnoj skupstini, do-
staviti Vam definitivan tekst: ovoga zakonskog pred-
loga onako kako ga je Narodna-skupitina usvojila,

" kao i original Ukaza o ovlaiéenju za podnoSenje Na-

rodnom pretstavniStvu pomenutog zakonskog pred-
loga, — s molbom na Va3 dalji postupak.
Ovaj zakonski predlog pretresan je u Narodnoj
skupStini po redovnom postupku.
Izvolite primiti, Gospodine Pretsednite, i ‘ovom
pnllkom uverenye o mom osobitom poStovanju.
Pretsednik
Narodne skupstine,
dr. K. Kumanudi, s. r.

GOSPODINU

D AN PFARVAEE RS EE
© Pretsedniku Senata

B.eograd

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije

sazvana Ukazom od 19 oktobra 1932 godine u re-

dovan -saziv za 20 oktobar. 1932 godine na svom 55

redovnhom: sastanku, odrzanom 26 jula 1933 godine
u Beogradu, resila je:

PREDLOG ZAKONA
o}
dopunskoj konvenciji o regulisanju putem kompen-
zacije trgovackih potrazivanja izmedu Kraljevine Ju-
"oslavue i Belgijsko-Luksemburske Privredne Unije,
zakljuéenoj i potpisanoj u Beogradu, 21 februara
1933 godme, koji glasi:
§ 1
Odobrava .se i dobija zakonsku silu Dopunska
konvencija o regullsmuu putem kompenzacije trgo-'
valkih potraZivanja izmedu Kraljevine Jugoslavije i
Bel;:mkoIukscmburxke Privredne Unije, /aklluécna
i potpisana u Beogradu 21 februara 1933 godine, ‘¢iji
tekst u prevodu i francuskom or:gm'llu glasi:
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DOPUNSKA KONVENCIJA
o regulisanju putem Kkompenzacije trgovackih potra-
Zivanja izmedu Kraljevine Jugoslavije i Belgijsko-
Luksemburike Privredne Unije,

NJEGOVO VELIéANSTV() KRALJ JUGOSLAVIJE

i

NJEGOVO VELICANSTVO KRALJ BELGIJANACA.

rade¢i kako u Svoje ime tako i u ime Njenog Kra-

ljevskog ' VisoCanstva Velike Vojvotkinje Luksem- .

burske na osnovu postojeéih sporazuma, 2
odlucili su da zakljuce jednu Dopunsku konven-

ciju koja unosi izvesne amandmane u Konvenciju o

regulisanju, putem kompenzacija, trgovackih potra-
zivanja izmedu Kraljevine Jugoslavije i -Belgijsko-
Luksemburike Privredne Unije, zakljuéenu u Beogra-
du 7 jula 1932 i odredili su kao Svoje punomocnike:

NJEGOVO VELICANSTVO KRALJ JUGOSLAVIJE:
" Gospodina Bogoljuba D: Jevti¢a, Svoga Ministra
inostranih poslova,

NJEGOVO VELICANSTVO KRALJ BELGIJANACA:

Gospodina grofa de Romre de Visne, Oficira
Leopoldovog ordena, Viteza Ordena krune, Svoga
Izvanrednog Poslanika i opunomocenog Ministra u
Beograduy, i :

koji su se, poSto su jedan drugom saopstili svo-
ja respektivna punomocdstva, nadena u dobroj i.pro-
pisnoj formi, saglasili o slede¢im odredbama:

Clan prvi

Stav. 2 ¢lana I Konvencije od 7 jula 1932 ukida
se i zamenjuje se slede¢im odredbama: ‘

a) Belga je valuta koja vaZi za svaku uplatu
izvrSenu kod belgijske Narodne banke koja radi kao
blagajnik Belgijsko-luksembur§kog Ureda za Kom-
-penzacije- i kod Narodne banke Kraljevine Jugosla-

vije 'za rafun belgijsko-luksemburSkog Ureda za

Kompenzacije, kao i-za svaku isplatu koju vr3i svaka
od ovih dveju ustanova. :
b) Ove odredbe primenjuiu se kako®na uplate
preda$njih i novih potraZivanja koje budu izvriene
pocev od stavljania na snagu Konvencije tako ‘i na
uplate koie su veé izvrSili jugoslovenski uvoznici kod
Narodne banke Kraljevine Jugoslavije. ali &iju protu-
vrednost nije joS isplatila belgiiska Narodna banka,
rade¢i kao blazajnik beleiisko-luksemburikog Ureda
za Kompenzacije, belgijskim izvoznicima. =
v) Uplate kod Narodne banke Kralievine Jugo-
slavije kao i isplate koje ova izvr8i, ¢inice se u dina-
rima po kursu belge po sluzbenom kotiranju Narod-

ne banke Kraljevine .Jugoslavije na dan operacije.

Stav 3 ¢lana 1T Konvencijie od 7 jula 1932 go-
dine ukida se'i zamenjuie se slede¢im odredbama:

PotraZivanja koja glase na koju drugu valutu
sem belge bice konvertovane u belge u Jugoslaviji
staranjem Narodne banke Kraljevine Jugoslavije po
kursu kotiranom pod njenom kontrolom na beograd-
skoi Berzi onoga dana‘koji prethodi placanju dugo-
vanja. :
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Clan 2

Prvi stav ¢lana VI Konvencije od 7 jula 1932
menja se kako sleduje: : :

»Sve do amortizovanja dospelih potraZivanja o
kojima je re¢ u ¢lanu III, iznosi uplaceni Kod belgij-
ske Narodne banke od strane uvoznika jugosloven-
ske robe na teritoriji belgijsko-luksemburske pri-
vredne unije upotrebice se kako sledi: belgijsko-luk-
semburski Ured za Kompenzacije upotrebice, od su-
ma stavljenih mu na raspoloZenje, trideset tri od sto
na amortizovanje po hronoloSkom redu uplata o ko-
jima je re¢ u ¢l llI, potraZivanja nastalih posle dana
stavljanja na snagu ovog sporazuma, Sesdeset sedam
od sto na amortizovanje pro rata dospelih potrazi-

vanja o kojima je re¢ u prethodnom ¢lanu.«

Clan 3

Clan VI Konvencije od 7 jula 1932 dopunjuje se
kako sleduje: ‘ :

Uplate izvriene od strane jugoslovenskih duZnika

‘kod Narodne banke Kraljevine Jugoslavije kao i u-

plate izvriene kod belgijske Narodne banke koja radi
kao blagajnik belgijsko-luksemburskog Ureda za
Kompenzacije, od strane belgijskih i luksemburskih

" duznika imace liberatorni karakter tek u trenutku
" kada njihovi odnosni poverioci budu stvarno primili,

prema odredbama Konvencije od 7 jula, izmenje:nim
odredbama ove Dopunske konvencije, celokupni iz-
nos svojih potrazivanja.

Clan 4

Ova Dopunska konvencija, kao i izmenjene ili
dopunjene odredbe, kao Sto je napred utvrdeno, Kon-
vencije od 7 jula 1932 stupiée na snagu deset dana
po danu razmene ratifikacija. :

Clan 5

Trajanje Konvencije jeste tri meseca i ona ce:se
moci otkazati na mesec dana pre njen_og ls_teka. an
¢e biti precutno -produzavana za novi period od- tri
meseca- sve dok jedna od‘Visokih strana ugovornica
ne bude izjavila svoju Zelju da ista prestane, po na-
pred pomenutom prethodnom otkazu. =5y

U potvrdu Cega su odnosni punomocnici potpisali
ovu Konvenciju i na nju stavili svoje pecate.

Radenou Beogradu, u dva primerka, 21 dana
meseea februara godine Gospodnje hiljadu- devetsto-
tina trideset -trece. ' :
Jugoslovenski punomocnik

M.P. B.D. Jevti¢, s. r.

Belgijski punomo¢énik
‘M.P. de Romre,s. .

§ 2

Ovaj Zakon stupa u zivot kad.gq Kralj potpise
i kad se obnaroduje u »Sluzbenim.novinamas, a oba-
veznu silu dobija kao Sto je to predvideno ¢lanom 4
reCene Dopunske konvencije.

26 jula 1933 godine

u Beogradu. 8
Pretsednik

Narodne skupstine,

(M.P.)
dr. K. Kumanudi,.s. r.

Sekretar
Drag. Stanojevi¢, s. r.
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NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
Br. 17426
26-VIH-1933 godine
u Beogradu:

Gospodine Pretsedniée,

Cast mi je izvestiti Vas, da je Narodna skupstina
na svom 55 redoviom sastanku odrzanom 26 jula
1933 godine konatno usvojila Predlog Zakona o me-
dunarodnoj konvenciji za uredenje lova na Kitove,
zakljucenoj i-potpisanoj u Zenevi, 24 septembra 1931
godine, podnet. joj od strane g.g. Ministara inostranih
poslova i poljoprivrede na osnovi ovlaScenja datog
im Ukazom Nj. V. Kralja od 15 jula 1933 godine.

IzveStavajuci Vas o prednjem, meni je ¢ast, Go-
spodine Pretsednice, u smislu ¢lana 64 Ustava i § 65
Zakona o poslovnom redu u Narodnoj skupstini, do-
staviti Vam definitivan tekst ovoga zakonskog pred-
loga onako, kako ga je Narodna skupStina usvojila,
kao i original Ukaza o ovlaScenju za podnosenje Na-
rodnom pretstavniStvu pomenutog zakonskog pred-
loga, — s molbom na Va$ dalji postupak.

Ovaj zakonski predlog pretresan je u Narodnoj
skupitini po redovnom postupku.

Izvolite primiti, Gospodine Pretsednice, i ovom
prilikom uverenje o mom osobitom poStovanju.

Pretsednik
Narodne skupstine,
d:. K. Kumanudi, s. r.

GOSPODINU

Dr. ANTI PAVELICU
Pretsedniku Senata

Beograd

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
sazvana Ukazom od 19 oktobra 1932 godine u re-
dovan saziv za 20 oktobar 1932 godine na svom 55
-redovnom sastanku, odrzanom 26 jula 1933 godine
u Beogradu, resila je:

PREDLOG ZAKONA
0
Medunarodnoj kotivenciji za uredenje lova na kitove,
zakljucenoj i potpisanoj u Zenevi, 24 septembra 1931
zodine koji glasi:

§ 1
Odobrava se i dobija zakonsku silu Medunarod-
na Konvencija za uredenje lova na kitove, zakljuéena
i Yotpisana u Zenevi, 24 septembra 1931 godine, &iji
tekst u francuskom originalu i1 u prevodu glasi:

Konvencija za uredenje lova na kitove.

Clan 1
Visoke strane ugovornice saglasne su da pre-
duzmu, u granicama svojih respektivnih pravosuda,
pogodne mere radi obezbedenja primene odredaba
ove Konvencije i radi kaznjavanja prekr$aja recenih
odredaba, ’
Clan 2
Ova se Konvencija primenjuje samo na kitove sa
roznjim plotama.’ ;

e
[{o

Clan 3

Ova Konvencija ne primenjuje se na starosedeo-
ce, koji stanuju na obalama teritorija Visokih strana
ugovornica pod pogodbom: ;

1 — da upotrebljavaju samo cunove, cranice (ti-
roge) ili druge lade iskljucivo domace i koji se kreéu
samo pomocu jedrila ili vesala; . :

9. — da se ne sluZe vatrenim oruzjem;

3. — da nisu u sluzbi lica, koja nisu
deoci; i 4

4. — da nisu obavezni da isporuée trecim licima
proizvod svoga lova.

starose-

Clan 4

Zabranjeno je hvatati ili ubijati prave luto_\'e,
pod kojim ¢e se nazivom smatrati da ie obuh'vac_:cyx,l
Kit Severnog rta, kita sa Grenlanda juZni ,,pravi k_lt ;
»pravi kit” Tihog okeana i ,,pravi kit” niglij juzni.

Clan 5

Zabranjeno je hvatati ili ubijati mladunce kitova

ili mladu sisanc¢ad, neodrasle. kitove ili Zenke, kada
ih prate mladunci ili sisanéad.

Clan 6

Telo uhvaéenih kitova morade se iskoristiti Sto
je mogucéno potpunije. Narocito: :

1 — Ulje se ima izvuéi, kuvanjem ili ma na koji
drugi nacin, iz svekolike masne materije, kao i iz gla-
ve i jezika, i, sem toga, od repa do spoljasnjeg otvora
debelog creva. .

Odredba ovoga paragrafa primenjivace se samo
na telo ili delove tela koji nisu namenjeni da budu
upotrebljeni kao hrana. :

2 — Svaka tvornica, bilo na vodi ili ne, koja sluZi
za preradu kitovog tela mora biti snabdevena potreb-
nim spravama radi izvlacenja ulja iz masne materije,
nesa i kostiju.

3 — Ako su kitovi izvuceni na obalu, imaju se
preduzeti pogodne mere da se iskoriste ostatci, posto
je izvuceno ulje.

Clan 7
Nisandzije i posade na brodovima namenjenim

Jdovu na kitove imaju- biti pogodeni pod uslovima,

koji ¢e uciniti, u velikoj mieri, njihovu nagradu za-
visnom od c¢inilaca kao Sto su: velic¢ina, vrsta, vred-
nost ulovljenih Kkitova i koli¢ina izvuéenog ulja, «
ne samo od broja ulovljenih kitova, ukoliko ova na-
orada zavisi od rezultata lova.

Clan 8

Nijedan brod Visokih strana ugovornica nece se
mo¢i baviti hvatanjem ili preradivanjem kitova, a da
tom brodu ne bude izdala narotito dopustenje ona
Visoka strana ugovornica, Ciju zastavu on nosi, ili
da njegov vlasnik ili zakupac ne bude notifikovao
Viadi te Visoke strane ugovornice svoju namerua da
upotrebi ovaj brod za lovljenje kitova, i ne bude do-
bio od recene Viade potvrdu o, ovoj notifikaciji.

Ovim ¢&lanom niukoliko se ne dira u pravo ma
za koju od Visokih strana ugovornica, da zahteva,
sem toga, jedno dopustenje, koje bi izdavale njezine

sopstvene vlasti, za svaki brod koji Zeli da se koristi

njezinim teritorijama ili njezinim teritorijalnim vo-
dama u cilju hvatanja, izvlatenja na obalu ili preradu



kitova, Izdavanje ovakvog dopustenja moze biti, ill
odbijeno, ili potéinjeno uslovima, koje bi Visoka stra-
na ugovornica smatrala kao potrebne ili oportune,
pa ma koje bio narodnosti brod. .

s Clan 9
Geografska zona za primenu odredaba ove Kon-
vencije prostirace se na sve vode celog sveta, podra-

zumevajuci tu ujedno otvoreno more i teritorijalne i

nacionalne vode,

: ‘Clan 10 g
1 — Visoke strane ugovornice treba da dobiju

od brodova namenjenih lovu na kitove, koji nose nji-.

hovu zastavu, $to je moguce potpunije podatke u bio-
loskom pogledu o svakom ulovljenom kitu, a u sva-
kom slucaju Sto se tice ovih tacaka: :

a) datum, kada je kit ulovljen:

b) mesto, na kome je .ulovljen;

V) vrste;

£) pola; .

d) duzine, izmerene ako je Zivotinja izvulena iz
vode; priblizne alko je kit raskomadan u vodi;

d) ako postoji zametak, duZinu zametka i njegov
pol, ako moZe biti odreden;

e) podatke o sadrzini stomaka, kad.je to mo-
guino; : .

2 — Duzina pomenuta paragrafima d) i,d) ovog
¢lana raduna se u pravoj liniji od prednjeg kraja gu-
bice do sastava repnih peraja.

Clan 11 :
Svaka Visoka strana ugovornica narediée da joj
svaka tvornica bilo na vodi, ili podignuta na suvu,

potinjena njenom pravosudu, Salje izvode, u kojima

je oznacen broj kitova svake vrste preradenih u sva.
koj tvornici i koli¢ine ulja svake kakvoce, brasna,
guana i drugih sporednih produkata izvuéenih iz ovih
kitova. : .

Clan 12

Svaka Visoka strana ugovornica saopStavaée sta-
tisticke podatke koji se odnose na opreacije u pogle-
du kitova, koje su obavljene u resoru njenog pravo-
suda. Medunarodnom birout za statistiku o kitovima.
u Oslu. Poslati podatci treba da obuhvate, u najmanju
ruku, pojedinosti nabrojane u ¢lanu 10 i: I — ime
i tonazu svake plovne tvornice; 2 — broj i globalnu

tonazu brodova namenjenih lovu na kitove; 3 — spi- -

sak suvozemnih stanica koje su funkcionisale u toku
doti¢cnog perioda. Ovi podatci slaée se u pogodnim
intervalima, koji ne prelaze godinu dana.

Clan 13

Obaveza, ma za koju.od Visokih strana ugovor-_
nica da preduzme mere radi obezbedenja poStovanja

odredaba ove Konvencije'u njezinim teritorijama i u
njezinim teritorijalnim vodama i od strane njezinih
brodova, bice ograni¢ena na one njezine teritorije, na
koje se primenjuje Konvencija i na teritorijalne vode
koje.leZe uz njih, kao i‘na brodove imatrikulisane u
ovim fteritorijama. :
_ Clan 14

Ova Konvencija, ¢iji su francuski i engleski tekst
podjednako merodavni, moéi ¢e biti potpisana do
trideset prvog marta 1932, u ime svakog Clana Dru-
Stva naroda i svake drzave koja nije &lan. L
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Clan 15
Ova ¢e Konvencija biti ratifikovana. Instrumenti
ratifikacije bice deponovani kod Generalnog sekre-
tara DruStva naroda, koji c¢e notifikovati njihovo
deponovanje 'svima ¢&lanovima Drustva naroda i Dr-
zavama koje nisu ¢lanovi, naznacivsi-datum, kada su
ta deponovanja izvriena. : e

Clan 16

Potev od prvog aprila 1932, svaki Clan Drustva
naroda i svaka DrZava koja nije ¢lan, u Cije ime ova
Konvencija ne bude bila potpisana do ovog datuma,
moci ¢e joj pristupiti. Psias i

Instrumenti pristupanja bice deponovani-kod Ge-
neralnog sekretara Drustva naroda, 1{_0]1 ce notifiko-
vati deponovanje i datum.deponovanja svnma.Clal}o-
vima Drudtva naroda i svima DrZavama, koje nisu

Clanovi.

Clan 17

Ova ¢e Konvencija stupiti na snagu devedesctog
dana, .poSto Generalni sekretar I_)ruétvqunarodq buqc
primio ratifikacije ili pristupanja u 1me najmanje
osam Clanova DruStva naroda ili drZava, 1}{0](:_ nisu
¢lanovi. U ovom- broju moraju biti obuhvacene Kra-.
ljevina Norveska i Ujedinjena Kraljevina Velika Bri-
tanija i Severna Irska. - ° AN ity

Sto sc tite svakog od Clanova ili DrZava, koje
nisu &lanovi, u &je bi ime docnije bio deponovan in-
strumenat ratifikacije ili pristupanja, Konvencija ce
stupiti na snagu devedesetog dana .posle datuma de-
ponovanja tog instrumenta.

Clan 18 . w
Ako, posle stupanja na snagu ove Konvencije i
na zahtev dva Clana Drustva naroda ili dvem-l)raava,
koje nisu ¢lanovi, prema kojima bi ova Konvencija u
tom trenutku bila na snazi, Savet Druitva.parog’a sa-
zove Konferenciju radi revizije Konvencije, Visoke
strane ugovornice obavezuju se da ¢e'na njoj biti za-

stupljene.

Clan 19 :

1 — Ova Konvencija mo¢i ¢e biti otkazana po
isteku od tri godine racunajuti od datuma, kog je stu-
pila na snagu, : :

2 — Otkaz Konvencije izvrSice se pismenom no-
tifikacijom, upuéenom Gcne‘ralnom.sekretaruv Drgstva
naroda, koji ¢e obavestiti sve C]an_ove D‘rus‘v_q'l'svc
Drzave koje nisu ¢lanovi, o svakoj notifikaciji, kao

i-o danu njezina prijema.

3 — Otkaz ¢e imati dejstva na Sest meseci po pri-
jemu notifikacije. g

Clan 20 ;
1 — Svaka od Visokih strana ugov.orn_ic.a moZe
izjaviti, u trenutku potpisivanja, ratifikacnj.e.vlh pristu-
panja, da svojim.primanjem ove Konvencije, ona ne
misli da uzima na sebe ikakvu obavezu Sto se tice
ukupnosti ili svakog dela svojih koloniia, prote_ktg-
rata, prekomorskih teritorija ili teritorija stavljenih
pod njezino sizerenstvo.ili pod njezin mandat; u tom.
slucaju, Konvencija se neée primenjivati na teritorije
koje su bile predmet ovakve izjave. : ol
2 — Svaka od Visokih strana ugovornica moci ¢e
naknadno notifikovati kod Generalnog sekretara
Drustva naroda da smera da ulini primenjivom .ovu
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Konvenciju na ukupnost ili na svaki deo svojih te-
ritorija, koje su bile predmet izjave predvidene u
prethodnom paragrafu. U tom slucaju Konvencija ce
se primenjivati na sve teritorije pobrojane u notifi-
kaciji devedeset dana po prijemu te notifikacije od
strane Generalnog sekretara ‘Drustva naroda.

.3 — ‘Svaka od Visokih strana ugovornica moZe
u svakom trenutku po isteku perioda od tri godine,
predvidenog u ¢lanu 19, izjaviti da Zeli da prestane
primena ove Konvencije na ukupnost ili svaki deo
njezinih kolonija, protektorata, prekomorskih terito-
rija ili teritorija stavljenih’ pod njezino sizerenstvo

ili njezin mandat; u tom sluc¢aju Konvencija ce pre. -

stati-da se primenjuje na teritorije koje su bile pred-
metom takve izjave, na Sest meseci-po prijemu ove
izjave. od strane Generalnog sekretara DruStva
naroda.

4 — Generalni sekretar DrusStva naroda saopstice
svima c¢lanovima DruStva naroda ‘j ‘DrZavama; koje
nisu ¢lanovi, izjave i notifikacije primljene u smislu
ovog ¢lana, kao i datum njihovog prijema.

Clan 21

Ovu Konvenciju ce registrovati Generalni sekre-
tar Drustva naroda, ¢im bude’ stupila na snagu.

U potvrdu ¢ega su punomocnici gore pomenuti
potpisali ovu Konvenciju. . ?

Radeno u Zenevi,. dvadeset Cetvrtog septembra
hiljadu devet stotina trideset prve, u jednom jedinom
primerku.koji ¢e se Cuvati u arhivi. Sekretarijata Dru-
Stva naroda i od koga ce overena kopija biti dostav-
ljena svima ¢&lanovima DruStva i Drzavama koje nisu

¢lanovi.

§ 2
Ovaj Zakon stupa u Zivot kad ga Kralj. potpise i
kad se.obnaroduje u »Sluzbenim novinama«, a oba-
veznu snagu dobija kad se ispune uslovi iz ‘¢lancva 15
i 17 recene Konvencije.

26 jula 1933 godine
u Beogradu,
Pretsednik
Narodne skupstine,
dr. K. Kumanudi, s, r.

Sekretar
Drag. Stanojevi¢, s. r.

(M.P.)

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
Br. 17427
26-VI1-1933 godine
u Beogradu.

Gospodine Pretsednice,

Cast mi je izvestiti Vas, da je Narodna skupstina
na svom 55 redovnom sastanku odrzanom 26 jula
1933 godine u-Beogradu, konaéno usvojila Predlog
Zakona o sporazumu o uredenju trgovinskog prometa
izmedu Kraljevine Jugoslavije i. Kraljevine Italije, za-
kljucenom i potpisanom u Rimu 22 oktobra 1932 god.,
podnet joj od strane g. Ministra inostranih poslova
i g. Ministra trgovine i industrije na osnovi ovlasce-
nja datog im.Ukazom Nj. V: Kralja od 12 novémbra
1932 godine.

IzveStavajuci Vas o prednjem, meni je &ast, Go-
spodine Pretsednite, u smislu ¢lana 64 Ustava i § 66
Zakona o_poslovnom redu u Narodnoj skupitini, do-
staviti Vam definitivan tekst ovoga zakonskog pred-
loga onako kako ga je Narodna skupStina usvojila,
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kao i-original Ukaza o ovlascenju za podnoSenje Na-
rodnom pretstavniStvu pomenutog zakonskog pred-
loga, — s molbom na Va$ dalji postupak.
Ovaj zakonski predlog pretresan je u Narodnoj
skupstini po redoviaom postupku. '
[zvolite primiti, Gospodine Pretsednice, i ovom
prilikom uverenje o mom osobitom.postovanju.
Pretsednik
Narodne skupstine,
dr. K. Kumanudi, s. r.

GOSPODINU :
9 Dr. ANTI PAVELICU
Pretsedniku Senata
i Beograd

NARODNA SKUPSTINA
Kraljevine Jugoslavije
sazvana Ukazom od 19 oktobra 1932 godine u re-
dovan saziv za 20 oktobar 1932 godine na svom 55

redovnom sastanku, odrzanom 26 jula 1933 godine

u Beogradu, redila je:

PREDLOG ZAKONA
Q
Sporazumu o uredenju trgovinskog prometa izmedy
Kraljevine Jugoslavije i Kraljevine. Italije, zakljuce-
nont i potpisanom u Rimu, 22 oktobra 1932 godine,
koji glasi:

§1
Odobrava se i dobija zakonsku snagu Sporazum
o uredenju trgovinskog prometa izmedu Kraljevine
Jugoslavije i Kraljevine Italije, zakljuten i potpisan
u Rimu, 22 oktobra 1932 godine, &iji tekst u prevodu
i francuskom jeziku glasi:

SPORAZUM
o uredenju placanja trgovinskog prometa izmedu
Jugoslavije i Italije.

Potpisani uredno, ovlaséeni: u ovu svrhu:

_G. Dr. Melko Cingrjja, vice-guverner .Narodne
Banke Kraljevine Jugoslavije, pretstavnik jugosloven-
ske Kraljevske viade. :

G. Dr. Bonifacio :Francesco Ciancarelli, izvan-
redni poslanik i punomoéni ministar, Generalni - di-
rektor za ckonomske poslove, pretstavnik italijanske
Kraljevske vlade. .

U cilju uredenja pladanja koja proisti¢u iz uza-
jamne razmene robe izmedu obeju’ zemalja, ugovo-
rili su sledeée: :

Glatel

Pla¢anja koja proizilaze iz razmene robe izmedu
[talije i Jugoslavije vrSi¢e se putem kompenzacije po
propisima i nadinu naznacenim u ¢lanovima koji sle-
duju. i ’ : i '
Polaganja izvrSena od strane duZnika neée ovoga
sve dotle osloboditi dok njegov poverilac ne ‘bude
primio ‘iznos svoga potrazivanja saobrazno ovome

Sporazumu.”

Clan 2
Svaki dug po kupovini jugoslovenske robe uve-
zene u Italiju i svaki prenos deviza iz Italije u Jugo.
slaviju, koji se odnosi na uvoz jugoslovenske robe u
Italiju, mora da bude izmiren putem polaganja u ita-
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lijanskim lirama, kupoviie cene ili odgovarajuce vred-
‘nosti robe, kod Banca d'ltalia, u svojstvu blagajnika
Instituto Nazionale per i Cambi con I'Estero (Nacio-
nalni institut za razmene sa inostranstvom).

Instituto Nazionale per i Cambi con .I'Estero
vdobravaée naplacene sume u jednom zbirnom racu-
nu, bez interesa, koji ¢e u svojim knjigama otvoritt
na ime Narodne banke Kraljevine Jugoslavije.

Clan 3

Svaki dug.po kupovini italijanske robe uvezene
u Jugoslaviju i svaki prenos deviza iz Jugoslavije u
Italiju, koji se odnosi na uvoz italijanske robe u Ju-
gosltaviju, mora da bude izvrien putem polaganja
kupovne cene ili odgovaraju¢e vrednosti robe kod
Narodne banke Kraljevine Jugoslavije. ’
o Narodna banka Kraljevine Jugoslavije qdobra-
vade naplaéene sume u italijanskim lirama“u jednom
zbirnom ratunu, bez interesa, koji ¢e u svojim knji-
gama otvoriti na ime Instituto Nazionale per i Cambl
con I’Estero. 3

Clan 4

.. Instituto Nazionale per i Cambi cori I'Estero 1
Narodna banka Kraljevine  Jugoslavije uzalamno ce
se obaveStavati o primljenim uplatama, sa naznace-
njem datuma svakog polaganja, ovlas¢ujudi na taj na-
¢in isplatu odnosnim prodavcima prema odredbama
¢lanova 51 7, .

Instituto Nazionale per i Cambi con I'Estero vr-
Si¢e sve isplate na teret zbirnog ratuna o kome je
re¢ u-¢l. 2. :

Isto tako i Narodna banka Kraljevine Jugosla-
vije vrSic¢e sve isplate na teret zbirnog racuna o kome
je rec u ¢l 3. ]

Clan 5

' ‘Prodavci imaju prava da zahtevaju iznose koji
im pripadaju, po hronoloskom redu uplaéivanja o
cemu je re¢ u ¢lanu 4, i prema odredbama ¢&l. 7, u gra-
nicama raspolozivosti koja postoji respektivno na
zbirnom racunu kod Instituto Nazionale per i Cambi
con I'Estero, za izvoznike italijanske robe, i na zbir-
nom racunu kod Narodne banke Kraljevine Jugosla-
-vije.za izvoznike jugoslovenske robe.
o t

Clan 6

Dugovi koji proistitu iz razmene robe i ¢iji su
rokovi dospeli, ali koji jo$ nisu placeni pre stuparnja
na snagu ovoga Sporazuma, bi¢e uredeni shodno od-
redbama sadranim u ovom Sporazumu. Dugovi koji
glase na drugu monetu bice pretvoreni u italijanske
lire po srednjim tekuéim kursevima u Cirihu.

No ako se radi o dugovima koji glase na jednu
monetu Cije je zlatno vaZenje bilo ukinuto posle
sklapanja ugovora o isporuci, iz kojih su ti digovi 1
proistekli, uredenje putem kliringa bice izvrieno pod
uslovom da iznosi samih dugova budu pretvoreni u
italijanske lire . po sporazumu izmedu ugovornih
stranaka,
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U slucaju ako bi u Zemlji kupca,' zbog. dugovanja
koja proisticu iz razmene robe, bile izvrSene uplate u
korist inostranog prodavca na jedan racun na ime sa-
mog prodavca; ili na racun nekog treceg (Je’dnc ban-
ke), Instituto Nazionale -per i Cambi con VEstero i
Narodna banka Kraljevine Jugoslavije .dodeljivace,
uz podnoSenje potrebnih dokumenata, dpzvole po-
trebne za uplatu potraZivanja koje postoji, na zbirnl
ratun u zemlji kupca, i za iskoris¢enje odnosnih {z-
nosa pod uslovima ovoga Sporazuma, kao da su bili
neposredno uplaceni od strane samoga kupca, prema
odredbama ¢lanova 2 i 3.

Clan 7

Od iznosa uplaéenih od strane uvoznika jugoslo-
venske robe u Italiju Instituto Nazionale per i Cambi
con I'Estero, bi¢e upotrebljeno 85% za placanje po-
trazivanja u korist izvoznika italijanske. rob(; u Jugo-
slaviju, a 15% bice stavljeno na raspoloZenje Narod-
noj banci Kraljevine Jugoslavije u italijanskim lirama,

Do potpune isplate dugova o kojima je re¢ u ¢l
6, a koji proisti¢u iz uvoza italijanske robe u Jugosla-
viju, procenat od 85% o kome je ret u .prethodnoj
alineji, bice opredeljen:

a) za 40/85 za amortizaciju dugova gore pred-
videnih; % AT

b) za 45/85 za isplatu dugova koji proisticu iz
uvoza italijanske robe u Jugoslaviju, a‘koji d'ospc~
vaju potev od dana stupanja na snagu ovoga Spo-
razuma. rarig

Ako se na Kkraju svakoga meseca pojavi 1Zvesna
raspoloZivost na kvoti odredenoj za is;)latlt’x dugqva
o kojima je re¢ pod b), ova raspoloZivost bice takode
upotrebljena za namirenje dugova o kojima je rec
pod a).

Clan 8

Da bi se jugoslovenskoj robi dozvolio uvoz u Ita-
liju, odnosno italijanskoj robi uvoz u Jugoslaviju,
zainteresovani ¢e morati da podnesu dokaz' d? su iz-
mirili kupovnu cenu iste ili njenu odgovarajucu vred-
nost, ili pak da su se obavezali da izVrSe izmiren]e

saobrazno ovonle Sporazumu,

Clan 9

Za sve o nije predvideno u prethodnini ¢lanos
vima imace punu i zakonsku primenu mere usvojerne;
po zajednickom sporazumu od strane Instituto Nazi:
onale per i Cambi con I'Estero i Narodne banke Kra-
ljevine Jugoslavije u cilju da se obezbedi kompenza-
cija o kojoj je re¢u &l..1L,

Clan 10

Ovaj Sporazum bice ratifikovan, a iristrumenti
ratifikacije bi¢e izmenjani u Rimu Sto pre. No ipak;
ovaj Sporazum modéi ¢e privremeno dd stupi na snagu
izmenom nota. ' , , :

Ovaj Sporazum stavljen na.snagu, trajace dva
meseca, a smatrace se da je produZen za dalje periode
od po jednog meseca ako ne bude bio otkazan pret:
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ilodnim obaveStenjem na ‘petnaest dana pre isteka
roka. . AN oy

U potvrdu ega su ‘potpisani stavili svoje potpise
na ovaj Sporazum. . : -

Radeno u .dva primerka u Riniu, 22 oktobra
1932 godine. :
Dr. Melko Cingrija, s. r. B. F. Giancarelli, s: r.
Ovaj Zakon stupa u Zivot kad ga Kralj potpise
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i kada se obnaroduje u'»Sluzbenim novinamae, a oba-
veznu stlu dobija po izvrSenju razmene ratifikacionii
instrumenata.

26 jula 1933 godiné
u Beogradu;

Pretsednik
(M.P.)  Narodne skupstine,
dr: K. Kumanudi, 3. r.

Sekretar
Drag. Stanojevic, s. r.
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